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Kéziratok és előfizetések ide intézendők.

A vasúti vendéglők jövője.
Ha a  vendéglős iparágnak van jo g a  

és oka napjainkban a panaszra, úgy 
első sorban is leginkább panaszkod­
hatnak a vasúti vendéglősök, mert ezek­
nek a  helyzete valóban igen szom orú 
és jövőjük m eg épen kétségbeejtő.

A nemzetközi bérlő kocsi társaság  
m ajdnem  m inden vonalra  alkalm azta 
m ár étkező kocsijait és különösen nincs 
gyorsvonat m elyen étkező-kocsi ne 
volna. T ag adhata tlan , hogy ez a rend 
szer, az utazó közönség részére a le­
hető legkényelm esebb, de a vasúti 
vendéglő tulajdonosokra k iszám ithatlan  
károkkal jár, m ert óriási m értékben 
csökkenti az ételek és italok fogyasz­
tását.

Miből éljen tehá t ezentúl a vasúti 
vendéglős ? Hiszen m ost m ár a  fő és 
végállom ásokon sem  ül be a közönség 
a restauratióba, de jegy jé t megváltva, 
az I. és II-od osztályú  u tas egyenesen 
fölkesesi az étkező kocsit, kegyelm e­
sen letelepzik étel és ital mellé, mert 
jó l tudja, hogy innen nem  riasztja föl 
a  harm adik csöngetés és hogy a B u­
dapesten fölszolgált d iner után  Vácz- 
nál eheti m eg a dessertet cs ihatja a 
m egszokott piccolot.

A vasúti vendéglőnek nem m arad 
csak a 111-ad osztályú  közönség — 
de mily elenyésző csekély annak  a fo­
gyasztása  — egy néhány  pár to rm ás 
virslii, szafaládé, pár pohár sör, sprit- 
zer, a legjobb esetben egy adag ros­
télyos.

Hogy űzesse ebből az óriási bért, a 
költséget, a mi egy vendéglő-vállalat 
kiadásait képezi.

Nagyon jog ta lan  tehát, hogy a vas-1 
úti igazgatóságok még m ost is azokat

a nag y  bérösszegeket veszik be a ven ­
déglőktől, m int ezelőtt 10— 15 évvel,

! m ikor a vasúti vendéglős-ipar virág- 
i zo tt és egy-egy nagyobb vasúti ven­
déglő, m int É rsekújvár, Czegléd, Mis- 
kolcz, Püspökladány, Arad, Hatvan, 
R uttkán  valóságos kincs bányáját ké­
pezte tu lajdonosának.

A terített asztaloknál alig lehetett 
akkor helyet kapni és öt hat, legügye­
sebb fajtából való pinezér alig volt 
képes kiszolgálni az érkező vonatok­
ról m éh-rajként betóduló, éhes és szom ­
ja s  u tasokat.

Bátran kimerjük m ondani, " i n t  m in­
dig, m ert lapunk elve az igaz, egye­
nes u t volt m indenha, hogy ez a kö­
rü lm ény a  vasúti igazgatóságok ré- 

j szérűi hijjával van m inden loyali- 
tásnak .

Csak gondoljuk  m eg, hogy a vas­
úti vendéglős ma tisztán az állom ás 
szem élyzetére van utalva, mely úgyis J 
ételnél úgy mint italnál az engedm é­
nyeket élvezi és vajmi csekély hasznot 

j hajt és a 111-ad osztályú utasokra, a 
kik, kivált vidéken, legföljebk a  szere- j 
dásból előhúzott szalonna mellé kér­
nek egy pohár bort vagy  p á lin k á t. . . 
hogy fizethesse tehát a  vendéglős azt J 
a  bért, a mit üzlete a rany  korában í 
1 0 - 1 5  év előtt űzetett, hiszen akkori 
talán azt a nagy bért nem érezte meg­
anny ira , m int m ost a  sokkal csőké-j 
lycbbct.

Ez az anom ália nem  tarth a t Így — 
itt m inden áron gyökeres reform ra át- i 
a laku lásra  kell gondolni, még pedig 
jóval előbb m int m ég a vasúti I 
vendéglő iparág teljesen tönkre m enne I 
és a  vasúti vendéglősök kezükbe véve! 
a  koldusbotot, búcsúznának  el a drága, 
fényes kiállítási term ektől, a melyekbe 

M ai s z á m u n k  1O o ld a l.

annyi pénzt beleöltek és annyi verej- 
tékes m unka árán csak nyom ort cse­
réltek

Ma m ég nem  tu d ju k  ha tározo ttan  
eldönteni m ilyen term észetű  reform , 
m ilyen m ozgalom  volna ez irányban a 
legiidvösebb, azért csak nagyjából kör- 

I vonalozhatjuk  eszm éinket, de azt hisz- 
[ sztik czélunkat igy is elértük és ven ­
déglős szaktársainknál v isszhangra  talál 
czikkünk, a mit valóban óhajtanánk.

Noha igaz, hogy a vasúti-vendéglős 
iparágnál sok volt az idegen elem, 
sokat hozzájárultak a ném etesítéshez, 
de voltak, kivált nagy , alföldi városok 
állom ásain tősgyökeres m agyar vasúti 
vendéglősök is, a  kik szinte a tönk  
szóién vannak és a  k iknek baján se­
gíteni nemcsak emberics, de hazafiui 
kötelesség is. Azért egyesü lt erővel tö ­
rekedjünk a baj o rvoslására  — lapunk 
m ost is m int m inden jó ü g y n él zászlóvi- 

; vője, előm ozdítója ann ak , hogy  a m agyar 
vasúti vendéglős iparág  fejlesztésénél 
is készséggel nyú jtsa  m indazoknak, a 
kik felé kérdéssel fordulnak kezét ü g y ­
buzgalom m al és jó  tanácscsal.

A kávésok és a vendéglői záróra.
Magam is vendéglős vagyok és régen fog 

lalkozom azzal a kérdéssel, miért mérnek a 
kávéházakban italt és miért hirdetik egyre- 
másra a kávés urak a kitűnő, hideg bűiteket ? 
Eltekintve attól, hogy ez a vendéglői iparra 
rendkívül kártékony hatással van, nem is 
lehet a kávéházban sem étel, sem ital olyan 
jó, mint a vendéglőben, a hol erre van a fŐ- 
suly fektetve. A kávéházakban a fő fogyasz­
tási czikkeket mégi< csak a kávé, thea cog- 
nakkok különböző nemei képezik, és igy a 
kávésok csak szükségképen, többnyire éjjeli 
vendégek számára tartanak sört, bort, ételeket.

Ezeknek fogyasztása aránylag csekély lé­
vén, a beszerzett étclneműck mcgromlanak, a
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gyenek azok a kiváltságos lények, a kiknek 
szabad üzleteiket reggelig nyitva tartani — | 
mig a vendéglős 12 órakor zárjon sót j 
talán azt is megkövetelnék, hogy a tizen­
kettőt elkongván az órák, legjobb vendégeit 
kergesse el az étteremből, hogy azok, miután 
még esetleg tovább akarva fönmaradni, 
egyenesen a kávés urakhoz rohanjanak, 
rendeljék derüre-borura a fejfájást okozó, 
czifra vignetták alatt árult rossz pezs­
gőket, melynek hozatására, kaczér mosolylyal 
az erre betanított pénztáros-kisasszony ingerli 
őket. Sőt maga a kávés ur is a vendégek 
közé ül és elmondja, hogy „no csak nincs 
olyan gavallér, mint X. X X. ur, egész 
Budapestan" derüre-borura költeti a kissé 
pityókos vendéget.

Nem igy van ez — megfér két dudás is 
egy csárdában, csak nem kell egymás ellen 
törni, hagyjuk meg a maguk vendégét a ká­
vésoknak, de ők se törjenek ránk, legkevésbé 
pedig ilyen nagyon is szembeszökő módon. 
Megjérhetünk egymás mellett, támogassuk 
egymás érdekeit, de ne rontsunk egymásra, 
különösen ne mi magyarok, a kikről már 
Széchenyi István megmondta: „Olyan keve­
sen vagyunk, hogy az apagyilkosnak is meg 
kellene kegyelmezni". Hanzéty Ferencz.

Még egyszer a szakiskoláról.
A vendéglős ipartársulat által m eg­

ind íto tt azon m ozgalom, a  mely a 
vendéglős-ipar szakiskolájának felálli-j 
tását vette czélba, nem csak általános 
m éltánylással találkozott a  szaktársak 
körében, hanem  a m int a „ Vendéglősök 
Lap já“-nak  u tóbb m egjelent több szá­
m ából látjuk, öröm mel lett üdvözölve 
m indenfelé, sőt az érdeklődés oda

szalámi, sonkaféle megavasodik, penészt kap 
és a bor és sör is hasonlóképen élvezhetetlen 
lesz. Hogy a kárt a kávés némileg pótolja, 
azért kénytelen az ételeket és italokat méreg­
drágán adni, ugv hogy azon az áron a 
melyen cgv vendég egy étkező-teremben igen 
jó vacsorát ehetne, egy kávéházba alig veri 
el éhségét a hajszálnyi szeletekre vágott son­
kával vagy szalámi adaggal.

Ennélfogva én, a ki régi vendéglős vagyok 
és érzem és tudom minő károkat okoznak 
nekünk a kávésok, meg nem foghatom, hogy 
mégis ők mozgolódnak ellenünk, holott mi 
évek és évek óta panasztalanul türjük ezt az 
anomáliát. Hiszen van a kávés uraknak úgyis 
elég jövedelmük, a kimért kávéházi italokon 
kívül még a biliárd, kártya és más efféle 
pénzekből, miért törnek ők egyenesen a mi 
kárunkra, miért akarnak bennünket, a magyar 
vendéglős ipart megrontani.

Aztán még egy nagy, nagy hibája is van 
a tisztelt kávés kollegáknak, ők soha se igye­
keztek a magyarosodás zászlója alá csoporto­
sulni — ha ugyan vannak is e nemben di­
cséretes kivételek, mint például a „Fiume" 
ez a talpig magyar, a magyar irodalom fér- 
fiainak kedvencz kávéháza, aztán az „Otthon" | 
az „Abbázia" és a Báthory, a „Központi" kávé­
házak, a hol nemcsak maguk a derék tulaj-! 
donosok is magyar érzelmüek, de magyar \ 
az egész kiszolgáló személyzet is — de a 
nagy zöme a kávésoknak, a Lipót-, Teréz-1 
és Érzsébet-városrészekben, a hol a kávéházi I 
kultusz legjobban virul, bizony minden lépten-1 
nyomon német szóra és német érzületre 
bukkanunk.

(Jgy látszik, ezek az urak valóban mindent í 
elakarnának követni, hogy a magyar elemet, 
a vendéglős ipartestületet elnyomják, rongál-1 
ják. Leginkább akkor jutott ez nekem eszembe,' 
midőn a kávésok folyamodást nyújtottak be ;
a vendéglői záróra ügyében.-------

Vagy azt kívánják, hogy csak ők le-;

A „Vead.églSsSk Lapja?* tárczája,

A konfirmáczió.
A tornyok crczharangu hírnökei imára 

hívják ogybo a hívőket; az újjá ébredett 
természet tavaszi fuvallata elviszi a han­
got a paloták termeibe s a kunyhók kis 
fülkéibe; hirdetve a hívok nők, hogy öröm- 
ünnepre viradt magyar székes főváros ma­
gyar ovangolikus hitközsége.

Áldozó csütörtök fényes napsugarak kö­
zött viradt fel. A jótevő nap fénysugarai 
megaranyozták a templom kupoláját s 
örömsugárzó arczczal a templomot felke­
reső hívok száz és százait. A tomplom 
szomélyo ünnepios szint öltött száz és száz 
ifjú hivő várta Horváth Sándor nagytisz- 
tolotü lelkészt, azt az ékoson szóló lelki pász­
tort, azt a rendithetlon hazafit, aki ez évben 
a konfirrnácziót osztotta ki, hogy megnő- 
sitso hitében az ovangolikus kerosztyén 
egyháznak nagy reményekre jogosító fia­
tal nonizodékét.

A Deák-téri terjedelmes templom zsúfo­
lásig megtelt a konfirmálandó ifjúság, ezek 
szülői s rokonai, valamint az ogyháztngok 
által.

Horváth Sándor lolkész ur, omelkedott, 
költői hangulatú, a szívhez szóló beszedőt 
mondott, melynek hatása alatt, mindon 
szombon a meghatottság öröm könnyei

csillogtak, mind megannyi drága gyöngyei 
a vallásos érzületnek.

A templomban láttuk szaktársaink kö- 
róbon a következőket: Gundel Jánost, 
Glück Frigyest, Knrcz Jánost, Störy Adolfot, 
Muhr Györgyöt, Lippert Lajost, Poós Ist­
vánt, Fodor Wondolt, Wohlfahrt Wilmost, 
Dukovics Lászlót, Zor« Jánost, Fanzler Já ­
nost, Rnscher Györgyöt, Kasztely Mihályt, 
Ihász Györgyöt, Reimlinger Nándort, Boltin 
Emilt, Párizs Vilmost, Karner Samut Peta- 
novics Józsefnét, kiknek vagy gyormekoik, 
vagy rokonaik voltak konfirmálandók, s 
akik mindannyian, épp úgy, mint a jelen volt 
többi ogyháztagok, a hazafias szollemü s 
költői omelkodottségü egyházi szónoklatból 
a legnagyobb erkölcsi örömet szerezték 
meg.

Midőn a szent ténykedésről megomlóko- 
, zünk, nem mulaszthatjuk el, hogy olvasó­
inkkal meg no ismertessük, nagyontiszte- 

j londő Horváth Sándor lolkész urnák a kon- 
iformáczió alkalmából irt gyönyörű költe­
ményét olvasóinknak bemutatni, moly az 

lifju nemzedéknek akkorára lösz valódi 
omlók lapja, mikor az élőt küzdolméro t'og- 

í nak lépni. A megható költemény szövogo 
szerint kövotkoző :

Evek múlva.
Olt, mi szép voll, oh mi szép az oltár; 
Lángja mintha most is égne még!

terjed t ki, hogy az ország több  részé­
ről hozzá lett szólva e valóban a 
vendéglős-ipar fejlődésére n ag y  hord- 
erővel biró kérdéshez.

A fővárosi vendéglősök némelyike, 
de m aga c lap szerkesztője is el- 
m odta m ár e tárgyban  nézetét, s több 
oldalról lett az m egvilágositva, s a  czél 
eléréséhez vezető több je len ték en y  in­
d ítvány fekszik előttünk a „ V endég­
lősök Lapja* utján.

Az érdeklődés legjelentékenyebb je ­
lensége azonban  nem  a fővárosi tag­
társak  érdeklődésében talá lható  fel, 
hanem  a vidék érdeklődése az, mely 
nagy súly t ád e kérdésnek ; a  vidék 
tette  m agáévá az eszm ét s a  vidék 
szólalt fel igazi indítványokkal, a 
m elyeknek eredm ényében kételkedni 
senki sem fog a ki ez ind ítványokat 
ismeri s olvassa.

A „ Cassovius" úr által irt czikkely 
és abban elm ondott indítványok egy­
től egyig  s annak  m inden egyes pontja, 
oly talpig alaposak, hogy azt első 
elolvasásra is m indenki m agáévá tette, 
csupán az volt a kérdés, ki az, a  ki 
ezeket irta.

Igaz ugyan , hogy a helyesen, ala- 
| posan m egirt czikkelyeknél nem  kell 
a zt kutatnunk, hogy k i irta , hanem azt 

I kell csak tekintenünk, hogy m it  ir t ? 
M indazonáltal a közérdeklődés anyira 
felkeltette C assovius m aga iránt helyes 
nézetcivelt s a czélhoz vezetőleg m eg­
te tt indítványával, hogy épen nem

' Átölelte, mint ékes folyandár,
Nagyreményű ifjn  nemzedék . . .
Égi ihlet szállta meg szivünket,
Szent zsolozsmánk, eskünk egybefolyt. . . 

j kiült időknek — oh, hogy messze tűntek! —
I Most is érzem: mennyi üdve volt,

| Oh azóta puszta lön körüliem 
S puszta lesz még sokszor a világ,

I Sírva látom, hogy a min örültem:
Itt is, olt is hervad egy virág . , .
Fáradt lelkem vissza-visszavágyik 
S mull i .őknek Iáján megpihen,
Érzi, hogy olt kevesebb virág nyit 
Ifjúságom szép emlékiben.

Múlt időknek kéklö távolából 
Oh ragyogj rám szép gyermekkorom ; 
dó szüleim areza mosolyától 
Hadd derüljön újra homlokom . . .
Regi esküm, régi fogadalmam 
Álljatok őrt gyarló szivemen,
Nincs mit félnem vészben és viharban,
Mig lesz hitem, mig vau Istenem !

Horváth Sándor,

Nőm akarjuk elmulasztani oz alkalom­
mal Nt. Sáulha Károly ov. lolkész urnák, 
szintén a pünkösdi ünnepre irt gyönyörű 
s a vallásosság mollott, még lángoló ha- 
zafiságot is tanúsító költeményét közölni, 
moly igy hangzik:
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csodálható, ha többen fordulnak e la ­
pok szerkesztőjéhez azon kéréssel, 
tudassa  a Cassovius név alatt rejtőző 
egyén kilétét, hogy vége vetessék a 
különböző irányú találgatásoknak ; és 
most, m időn a szerkesztő engedve e 
kérésnek kijelenté, hogy a ezikk Írója 
Schalkház ipartársu la tunknak  a  vidéken 
álló egyik e lsőrangú kitűnősége, két­
szeresen értékessé vált előttünk az ő 
czikke, m ert tud juk , hogy az a ki irta, 
önzetlenül, csupán a jó  ügy iránti 
lelkesedésétől vezettetve, ragadott tollat, 
irta  meg kitűnő czikkét, s tette  meg 
m essze kiható indítványait.

Fogadja  a jeles szerző m egirt czikké- 
ért, valam int az azt közlött szerkesztő 
is, annak  közléséért, mi által ki van 
m utatva az iránya, mely alapon építve, 
meg fogjuk alkotni azon m onum en­
tális épületet, m ely hivatva leend az 
utókor előtt hirdetni azt, hogy a m a­
gyarországi vendéglősük ipartársulata 
m egértette a  kor kívánalm át s alkal­
m at nyú jto tt a jövő nem zedéknek arra 
nézve, hogy m agát kiképezze, nem ­
csak a hazának  jó polgárává, hanem  
az ipartársu la tnak  is hasznos, értelm es, 
művelt, szakavato tt tag ja  lehessen 1

A m ag el van vetve Schalkház ur 
indítványaiban, s hogy e m ag tere­
bélyes fává nője ki m agát, az kizáró­
lag tőlünk, a vendéglős ipartársulat 
tagjaitól függ. Meg kell ragadnunk  
azon indítványokat, a  melyek a  Salkház  
u r czikkében oly a laposan m eg vannak

Pünkösd ünnepén.
K i leszálllál egykor 
A  rom m lott világra,
S  választoltak lelkét 
G yújtottad szent lángra,
S  lön uj ég és u j fö ld , 
M agasztos és á ld o tt:
Jövel Szentlélek, szü ld  újra  
Ujjú e világot.

Csendüli, kondulj halkan, 
Pünkösdnek harangja ; 
S zá rnyada t terjeszd ki. 
Szerétéi galambja.
Jöjj, hozz olajágot,
Szelíd békességéi —
Mi szegény magyar hazánkban 
Vári 'a-várit uk léged.

Jöjj zugéi viharban,
A bűnt elsöpörve;
Tüzes villám oddal 
S ú jts  e lomha fö ldre  !
A földnek sziliéről 
P usztuljon a gazság,
H add ragyogjon égi tényben 
A győző igazság.

állapva, vas következetességre tö reked­
nünk kell azon, hogy az általa ki­
m ondott ige testté  válljék, meg kell 
terem tenünk a szakiskola létesítéséhez 
s annak jövőben való fentartásához 
szükséges összeget, az ő általa tett 
indítványok alapján és pedig, meg kell 
terem tenünk ez összeget nekünk ön­
m agunknak, m ert szem  elől téveszte­
nünk nem szabad azon közm ondás 
igazságát : „Segíts m agadon, s Isten 
is segitni fog“ ; a vendéglős ipartársu­
latnak önerejéből kell megteremtenie a 
tőkét, kell fe lá llíta n ia  a  szakiskolát, s 
akkor bizton várhatjuk , hogy fárad­
ságos m unkánkon az isteni áldás fog 
lengeni.

A Schalkház-iéXz indítványnak nincs 
egyetlen egy pontja  sem , melynek 
keresztülvitele akár anyag i m egerőlte­
tésükbe, akár jelen tékeny  fáradságukba 
kerülne, pár fillér az, mit az indít­
ványok tőlünk m egkívánnak, s  csak 
némi perczekig tartó  figyelem az, mit 
az indítványok keresztülvitele igénybe 
vesz; feltehető-e az bárm ely vendéglős 

I ipartársulati tagról, hogy szükkeblüs- 
j ködni fog akkor, a m ikor pár fillér 
j adakozásról van szó, vagy bokros el­
foglaltságára való hivatkozással fogja 

. elodázni m agától azt a pár pereznyi 
j m űködést, m it a Salkház-féle indít­
ványok keresztülvitele m inden egyes 

í tagtárstól m egvár ?
Mi részünkről fel nem tehetjük, hogy 

] ipartársu la tunknak  csak egyetlen egy

Jöjj igazság Lelke,
S  h in ts világosságot,
A  világosságban 
Teremts szabadságot,
Vakság s  bűn já rm á n a k  
Vess valaha véget —

Mi szegény magyar hazánkban 
V árva-várunk léged.

Sántha Károly.
Sántha lolkősz iránt különösön mi nagy 

tisztelettől viseltetünk, anionnyibon ő volt 
az, aki 24 évvol ozolött lapunk szerkesz­
tőjét is mogorősitotto a hitben, s ollátta az 
első szont úrvacsorával. Hálánk jolóiil ik­
tattuk idő az ő szép költeményét lapunk 
olvasóinak örök emlékül.

A vendéglős leánya.
Regény az életből.

A „ V e n d é g l ő s ö k  L a p j a -  s z á m á r a
ir t a :  Székely Zoltán, l'ii|ilin'zér.

1.
Az. elaggott.

A magyar székváros szegényházának 
lombos fáktól árnyékolt udvarán lel s alá 
sétáltak azok az elaggott szeroncsótlonok, 
a kiknek a sors elvette nem i-sak vagyo­
nukat, hanoin megfosztotta ökot, még csa­

ily tagja is lehetne, mi m inden ta ': 
társunkat úgy ism erjük, hogy  a fillé­
reskedés s huza-vona által nem  fogja 
a messze kiható eszm ének mielőbb 
leendő m egalkotásának ú tjá t állani.

E zt hisszük, ebben bízunk, s nem  
alap nélküli hitünk, nem  hom okra 
épített rem ényünk, m ert ha  az ipar­
társu la tunk  legutóbb m egtarto tt köz­
gyűlése alkalm ával e kérdés felett 
m egnyilatkozott egyhangú  lelkesedés 
m ár m agában elégséges volt arra, hogy 
felköltse a  rem ényt, felébressze a hitet 
bennünk, kétszeresen em elkedik e hit, 
e rem ény az által, hogy az eszme 
m egvalósítására, nem csak a központ­
ban élő ipartársulati tag tá rsak n ak  hő 
vágya, hanem  ez eszmétől át vannak 
hatva a vidék, a távolvidék lakta tag ­
társak  is, m int az eléggé h izony 'tja  
előttünk S ch a lkh á zw  m egirott czikkelye.

H a csupán m aga a  központ lendí­
tene is ez eszm én, annak  életre ébre­
désén kétkednünk  nem  lehetne, m eny­
nyivel inkább kell bíznunk az ered­
m ényben akkor, midőn hazánk éjszaki 
véghatáráról, a vö lgykatlanban  fekvő 
kies Kassáról halljuk visszhangzani a 
közgyűlés szavaira az e c h o t : szak­
iskolát, szakiskolái mielőbb '

Nem szabad ez eszm ét elejtenünk, 
de m ég csak p ihen tetnünk  sem , ha­
nem a legbájosabb izgatottsággal kell a 
m unkához hozzálátnunk, s e czélból a 
mi szerény nézetünk szerint, m indenek­
előtt ipartársu la tunk  vá lasz tm ányának

ládjaiktól is, hogy no logyon senki, a kiró 
támaszkodjanak, az omberck nyújtotta, 
könnyeikkel áztatott konyér s koldusbot 
az ogyodűli mi még mogmaradt részükre, 
és legföljebb s vissza emlékezés a múltra, 
azon múltra, melybon a szorotő, szeretett 
e.saliid még oldalaik mellott állott, midőn 
még saját tüzholyük volt, molynek melo- 
gót megoszthatták a szonvodőkkel, mint 
most megosztja volük a szerotot, a nyúj­
tott segély által, ólotfentartási módoza­
tait.

líottosóvol, hármasával sétálgatnak fel s 
alá, s halkan boszólgetnok a lefolyt évek 
osomónyoiről, az elmúlt időkről, itt ott a 
letűnt fólszázadról, mert nőm egy kettő 
van köztük a ki a félszázad legjobb esz­
méinek is nemesük szem és l'ültanuja 
■veit, hanem ogyszorsmint abban tevékeny 
részt is vott, tényezőjo volt az események­
nek, inelyoknek ma már csak emléke él 
a hálás nomzodék szivében, keblóbon

Csupán ogyotlon ogy aggot pillantunk 
meg, ott az udvar háttérében, ogy nagy 
levelii lombkoszoruval övedzett hársfa alatti 
fapadon; szótlanul ül ügyödül, görcsös botja 
oldalához van támasztva, kezeit összekul­
csolva ölóbon nyugtatja, mig fejő előro ha­
nyatlik, s a két — egykor villogó szom- 
pár mint a kandalló lciallvó tüze, láng- 
nélkül tokint az üres semmiségbe. Mozdu­
latlan, mint ogy kőszobor, s lin keblénok 
omelkodóso nőm tnnusittnná, hogy élőlény,
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nem szabad nyugodnia, kezébe kell 
venni az ügy kezdeményezését és 
törhetlen következetességgel kell azt 
eredményhez ju tta tn ia  ; de más oldal­
ról nekünk a társulat egyes tagjainak 
áll elodázhatatlan kötelességünkben, 
hogy a Salkház által tett indítványokat 
üzleteinkben azonnal foganatba ve­
gyük, hogy ha szükség a társulat 
választm ánya már kész tám ogatást 
találhasson nálunk, az általa fogana­
tosított intézkedések által ; s hogy a 
példa vonz, az bizonyos, s miért ez 
bizonyos, részemről kijelentem , hogyj 
én már junius 1-től kezdve üzletem­
ben a Salkház-fé\e  indítványok min- 
denikét életbe léptetem ; kövesse pél­
dámat minden egyes tagtárs s bizto­
sak lehetünk, hogy mielőtt a  m agyar 
nemzet ezredéves ünnepét megüli, 
állani fog a mi szakiskolánk s a mille- 
neum alatt már az az által elért ered­
m ényeket fogjuk bem utathatn i, a világ­
kiállítás m egtekintésére hozzánk zarán ­
dokló külföldiek előtt.

Ami hogy úgy  legyen hazafias szív­
vel várja és óhajtja :

Egy fővárosi szállodás.

A tej conserválásának módja'
Sok és különböző irányú kísérletek tétettek 

már az iránt, hogy a tejet felforralva úgy 
lehessen eltartani hosszabb időre, hogy azon 
észrevehető ne legyen a felforralás és hogy az 
eredeti frisségét a forralás daczára is megtartsa.

teszi, olyanba, minőben a szódavizet szok­
ták készíteni. Az üveg űrét azonban egy 
ujjnyira töltetlenül hagyja, aztán lazán be­
dugaszolja, vagy ideiglenesen viaszkos vá­
szonnal beborítja; az igy megtöltött üve­
get 2 ‘/2 font sóból és 3 liternyi vizből álló 
oldattal megtelitett főzőedénybe helyezi és 
az oldatot, illetve ez által magát az üvegbe 
öntött tejet is 10—15 perczen át 230 Fah- 
renheit-féle hévmérő szerinti fokig felfor­
ralja; a forralás után a tejjel töltött üve­
get spanyolviaszszal és sodronynyal lég­
mentesen elzárja s ismét főzi a tejet leg­
alább 20 perczig. Miután a forralás meg­
történt, az oldatot hülni hagyja, s ha az 
teljesen kihűlt, — de előbb semmi esetre 
sem, - a tejjel töltött üveget kiveszi a 
teljesen meghűlt oldatból. Ha a dugaszo- 
lási eljárást parafával eszközli, akkor a 
parafadugaszt forró vizbe teszi, s abban 
marad mindaddig, mig a dugaszolás meg­
történik.

íme ennyiből áll a Kellog-te\e módszer, most 
már csak az a kérdés, hogy a mi olvasóink 
közül lesznek-e olyanok, akik e módszer sze­
rinti kísérleteket megteendik; mi részünkről 
felette örülnénk azon, ha egyik-másik kávé­
ház vagy vendéglő tulajdonos ur megtenné e 
módszer alapján a kísérleteket, s annak ered- 

I menyét velünk közölni sziv'cs volna, hogy 
1 aztán, ha az csakugyan igazolja a módszer 
I életrevalóságát, az elért eredményt lapunk 
olvasóival közölhetnénk, s ez által a szaktár- 

! sak közkincsévé tehetnők az amerikai talál- 
i mányt, melynek fontosságát, — ha az csak­
ugyan eredményes, a miről consulunk fentebb 

• idéztük sorainál fogva kétkednünk nem le- 
j hét, — mondjuk vitatni nem tartjuk szüksé­
gesnek, mért mindenki tudja, mily sok ne- 

i kézségbe ütközött eddig, az cl nem fogyasz- 
' tott tejnek csak huszonnégy óráig való eltar- 
! tasa is, főleg a nyári meleg napokban, midőn 
1 a megsavanyodás es megalvás folytán tete-

A különféle kísérletek által némi eredmény I 
lett ugyan elérve, de az tökélletesnek mai 
napig még nem mondható, s a tej conservá-, 
lásának egészen biztos módszerét eddigclé; 
nem ismerjük.

A találmányok kiváltságolt földén, Ameri­
kában, most egy ujabbi conserválási módo-1 
zatot fedezett fel bizonyos Kellog H. I. nevű 
amerikai gyarmattulajdonos, aki aztán talál-, 
mányának leírását s magát a találmányt is 
az angol udvarnál bemutatta; az Osztrák- í 
Magyar birodalom angliai consulátusa volt ! 
szives ez amerikai találmányt a budapesti' 
kereskedelmi és iparkamara elnökségéhez be­
küldeni, s a nevezett elnökség szives volt azt, 
lapunkkal is közölni.

Tudjuk jól, hogy a tej conserválása nem-1 
csak az egyes háztartásban, hanem különö­
sen a vendéglőkben és legfőképen pedig a 
kávéházakban felette nagy szerepet játszik s 
igy nem tartjuk feleslegesnek e találmányt ol­
vasóinkkal egész terjedelmében, úgy, amint 
azt a consulátus a kamara elnökségével s ez 
velünk közölte, lapunk utján megismertetni, 
megjegyezvén, hogy a budapesti kereskedelmi' 
és iparkamara nem tett kísérletet e találmány-1 
nyal, de az Angolországban megtartott kísér­
letekről a mi angolországi consulunk azon 
kisérő iratában, a melylyel a találmány leírá­
sát megküldte, azt mondja, hogy: „ismételve 
tett kisérlelek igazolják, hogy a Kellog-féle 
eljárás folytán a tej oly jr iss , mintha soha­
s e m  lett volna felforralva, miért is e mód- 
szer sokkal előnyösebb, mint az eddig alkal- 

í mázolták.
A módszer, melyet Kellog feltalált, egyrész- 

| ről nagyon egyszerű, másrészről alig tekin- 
l tetbe vehető költséggel jár, s idővesztegetést 
i sem igényel, mégis a legjobb eredményt biz- 
i tositja, mert hosszú időre egészen frissen el­
tartható.

Kellog a tej conserválását következőleg 
! eszközli: „A conserválandó tejet erős üvegbe

azt kollono hinnünk, hogy a komoly ud­
var még komolyabbá tótolo vógott, egy 
szobrász vósőjo alól kikerült kőalakot lot­
tók oda jolzőül, hogy az udvarban minden 
alak keble mogkövesült már, itt nincs 
többó érzés, csak emlék, a múlt szomorú, 
emlóko.

De ha a megtört szőrnek czóltalanul bo- 
lyonganak is, ha a tokintot oda tapad is 1 
a semmiségbe, a lélek nem nyugszik, mü- 
ködösében ma is oly eleven, mint volt év­
tizedekkel ezelőtt; ma is foglalkozik az.

Az elaggott gondolkozik.
Gondolatai „0 sebes szárnyú sas“ — 1 

molyok olőtt nőm akadály som a tér som ! 
az idő, elrepül nők oda, ahol ogykor az a 
szép épület állott, melynek tulajdonosa ő 
volt, olropülnok ahhoz az ópülothoz. moly- 
nek homlokján nagy aranybotükkol állott 
felírva: „Vendéglő a Szellőmhez" s moly 
ezim alatt ott állott az ő neve, melyet is­
mert a főváros, molyét tisztelt a polgárság4 
a moly mint a pusztában zarándokló vá­
lasztott nópot a lángoszlop, vozotto a ke­
rülőt polgárait év tizedeken át, a közü- 
gyokbon való tevékenységben. El röpültök 
gondolatai e diszos lakásba, felkeresték an­
nak a fényűzésig kollomosséggol, és ké- 
nyelommol borondozott termőit, látta lelki 
szemeivel a nehéz gobolin függönyökot, 
molyok között a volonezoi tükrök nyúltak 
lo a padmattól a padozatig, látták lelki 
szemei azt a nőt, aki évtizedek alatt mint

folyondár a tölgy derekához fonódva, hű 
óllotárskónt állott oldala mollett; hallotta 
suhogni azt a solyom ruhát, molyot ő vott 
nőjének névnapján ajándékul; majdgyöngo 
mosoly vonult el az agg ajkain, e mosoly­
ban több volt a fájdalomból, mint a valódi 
örömből, s még is ugylátszott, jólesett az,' 
az olaggotnak; hogyne, hisz 0 mosolyt az 
a gondolat csalta ajakára, molynok tárgya 
az a leány volt, aki az ő nojónok szome- 
fányo, házának gyémántnál drágább kin­
cse, szivónok bálványa volt, ogyotlon sze­
retett gyormoko, a mindenki által meg­
csodált tizonhat óvos szép loány: Lívia.

A mosoly oltünt az ajkakról, s az agg 
kivotte zsobóből koczkás kék zsobkondőjét, 
mogtörülto velő szomoit, mórt érozte, hogy 
könnyokkol vannak azok tolo, mogdörzsöíto 
mindkét kezével homlokát, s sapkáját le­
vevő maga rnollé totto, hogy a csöndes 
légáramlat onyhitso kissé a homlok füzét, 
mert órozto, hogy homloka lángol, feje 

; bódul, agyvolojo lüktot, s az ily elaggott­
nál, kínok már az élet magában vévo is 

.tehor, az ily tünetek a logkollomotlonobb 
rázkodtatásokat idézik ölő az idegekben, s 
az öreg nőm szi vésőn votto a rászkodta- 
tásokat, monekülni akart azoktól.

Háromszor, négyszer is mogdörzsöíto 
homlokát, mintegy elűzni akarván ez .által 

i agyából azokat a csábképeket, molyokot a 
képzelet oly oloven színekkel rajzolt elójo, 
ol akarta űzni magától a gondolatokat,

melyok röpko szárnyakon ragadták ogyik 
szobb képtől, a másikhoz, hogy mint szap­
pan buborékok oltünvén, ismét a rideg 
való álljon előtte, moly 0 szavakban össz­
pontosul : — a szegényház lakó ja! El 
akarta odázni magától gondolatait, mone­
külni akart a múlt omlékoitől, ki akarta 
zárni teljoson leikéből az omlókokot.

Oh, nem ma totto őzt először az ol ag­
gott szegényházi ta g ; nap nap után midőn 
társai sétálgatva nyugodtan boszélgottek 

! az elmúlt óvok eseményeiről, ő leült egy 
padra, gondolatokba merült, fölidézte lelki 
szomoi olőtt mind azt, mit ogy félszázad 

j lefolyása alatt át ólt, s mindanynyiszor 
érezte, hogy agyvolojo lüktet, fője lángol, 
homloka ég, s mindannyiszor a hányszor 
azt feltette magában, hogy toljoson szakí­
tani fog a múlt omlékoivol, s mindannyi­
szor a hányszor foltotto magában,hogy foled- 
fog visszatért az a lidórez nyomás, a mi lel­
kén ült, s vitte, ragadta magával a múltba, 
felidézvo újból és újból annak emlékeit, 
könnyokot csavart ismét és ismét szomeibe, 
megzavarva újból és újból agy rendszerét, 
lángolóvá téve homlokát, égő parázsként 
izzasztva tonyoróbo hajtott fejét.

Most is erős akarata volt, hogy meg- 
j töri gondolatainak szárnyait, vógot vöt, 
leszámol emlékeivel, s oltomoti a múltat 
keblének legmélyéi,!) rojtokóbon, a felodés 
fátylával takarja azt lo, hogy örökre ott 
nyugodjék.

(Folytul, köv.)
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mos tej vész kárba, vagy legfeljebb igen ese- mérésben) szeszes italokat kimérhessen, illetve 
kély részét téríti vissza azon költségeknek, I kismértékben elárusíthasson, habár az üzleti 
melyeket a tejszükséglet bevásárlására minden helyiségek ugyanabban az épületben, vagy 
vendéglősnek, főleg pedig n kávéháztulajdo-, épen — mint gyakran előfordul — egymás- 
nosoknak, naponkint forditaniok kell. I sál nyilt ajtók által közvetlen összeköttetésben

A tejszövetkezetek saját módszerük szerint I v0'nanak 's-
conserválják ugyan a tejet, de az Így con- 
servált tej alig ncgyvennyolcz órai időt áll ki,
azon túl már a tej savanvodik s megalszik, A VÍIáqkÍállÍtáSÍ VetltléqlÖk Cili- 
a Kellog-íé\e rendszer alapján conservált tej °  lz 'h  °
pedig, mint maga a leírást beküldő consula- KclCJODcin.
tus mondja, frissen marad hosszú időn át, A gyomor, szervezetünk omo zsarnok al- 
s tgy ez a mouszer az eddtgieknel a Ingna- katré^ e „ 161ok mindon szoHomi élvezetei 
gyobb eredmenynyel kecsegtet. jg mogkövotoli a mag(iót. Azórt is

Egy kísérlet nem kerül sem jelentékeny I mind jobban fölmerül az a kórdós a Chi- 
áldozatba, sem időveszteségbe; tegyék «u#,kagóba készülők köróbon, vájjon a„Jack- 
különösen kávéházlnlajdonosaink ez cgyszerifson. Park44 csodálatos szépségeinek mog- 
kisérletef s ha eredmény mutatkozik, az cm- tokintóso alkalmából, ki fogjuk o jól ós 
beriség egyik fötáplálékának biztosítanak át-' aránylag nőm túl drágán ológitoni ezt a 
tata tartós fenmaradást, s ezer és ezer tej- j kogyotlon zsarnokunkat, 
fogyasztó fogja hálás köszönetét nyilvánítani Czólszerünok tartjuk ez okból o holyon 
a kísérletet tevőnek ; kinek az elért eredmény-• mint illetékes szakközlőnybon olmondani, 
ről nyert tapasztalatainak szives közlését, mint | hogy igen is — a szellemi élvezetek mol- 
fentebb említettük, a legnagyobb készséggel jott a tost táplálékáról is kolíőlog gondos­
fogjuk lapunk utjá i közzétenni; — s ez ál­
tal az emberiségnek oly szolgálatot teend, a 
mely örök hálát fog felkelteni ; mert hogy

kodva van.
A „Jackson Park-ban összesen 150 

kezö helyiség és kávéház áll a közönség ren-
,öbb“t .,ne, .cmlitsünk> ,csak ,a kg  g ^ rmeke/í \ delkezésére, a hol bor sör és finom kávé- 
egyedn p a p a n y a g á ,^  italok kaphatók. A mi az árakat il-
való eltartása eddigele oly nehezsegekbe üt- loti a vondéglők hánvendéglők három osztályzattal bír­

nak és pedig, kezdve az olső osztályú, 
logologánsabb vendéglőkön, ogószon a hi­
deg buílettig, molyok apró sátorokban 
szabad ég alatt vannak elhelyezve.

A „Jackson park44 tőszomszédságában 
omolkedik az óriási sütőház, a hol ven­
déglők számára való kenyér ós ezukrász 

Az emberiség közös érdeke vezette toliunkat \ sütemény ok kószülnok, itt van a mosoda 
e sorok megírásánál, vajha meghallanák azok,! is, a hol az asztali nomüt, abroszokat szál-

között, melyet leküzdeni a leggondosabb anyák j 
sem voltak képesek; ha Kellog módszere ered-1 
ményesnek fog bizonyulni, ezer és ezer anya 
fogja áldani azt, aki e csekély fáradság s ' 
ugyszólva semmi költséggel sem járó kisér-, 
letet megteszi, s azt lapunk utján a nagy 
közönség tudomására hozni szives leend.

vótákat tisztítják
A kiállítás vondóglöi naponta 30,000 

j font húst fogyasztanak, kávóből 400,000 
I font koll, a molybői 16 millió pikkoló fo- 
kotét kószitenok.

A vondéglők asztali készlete, borondo- 
jzóso úgy van összoállitva, hogy a kiállítás 
terülotón, fölváltva, mindig ótkozhetik 
1000,00(1 ombor. Az óttorombon többnyin) 
az amorikai konyha fog dominálni, do 
azórt mindonfólo nomzotisóg mogfogja ta- 

következő P a n̂* 11 “kson-parkban" azt a konyhát, 
i a mi ópon szaktársainak Ízlésének mogfe- 

penz‘ lol, ós a szogodi gazda, ha rászánja ma- 
I gát, hogy átmonjen azon a „nagy Bula- 
latonon" bizony csak úgy ohotik azokban 
a szép, szollős vondóglőkbon tarhonyás

kiket e dolog legközelebbről érdekel: 
gyarországi kávésok!

A szerkesztő.

Szabad-e a szállodai kávéházak­
ban italt mérni?

(Szállodások cs vendéglősök figyelmébe.)
A pénzügyminisztérium vezetésével meg­

bízott m. kir. miniszterelnök
rendeletét intézte valamennyi 
ügyigazgatósághoz:

A szállodákban és vendéglőkben levő kávé­
házi (kávémérési) üzletekben az összes ita-

kir.

lóknak kiszolgálására szükséges külön engedély | borjupörköltet, akár a szatymazi szollős

szállodákoan és vendéglőkben az étkezési
üzlet mellett gyakarolt kávéházi (kávémérési)! okkol fognak szolgálni 
üzletekben a szeszes italoknak kiszolgáltatása j gosobb bosózott boringtől

Egy óttorombon csupán csak halnomü- 
a logközönsé- 

kozdvo, a log-
az étkező üzletre szóló italmérési engedély I ritkább, logdrágább tongori halakig mindon
alapján gyakorolható-e, avagy külön engedély 
alá tartozik ?

Erre a kérdésre az 1888. évi XXXV. t.-cz. 
alapján a m. kir. beliigyminister úrral egyet- 
értőleg kijelentem, hogy az a vállalkozó, ki 
egyúttal vendéglős és kávés is, csak akkor 
foglalkozhatik mind a két üzletben szeszes 
italoknak kiszolgáltatásával, ha mindegyik 
üzletére nemcsak az azok természetének meg­
felelő iparcngedélyiyel, hanem külön italmérési, 
illetve kismértékben való elárusitási enge- 
délylyel is bir.

A vendéglői üzletre nyert italmérési enge­
dély tehát nem jogosítja fel az engedélyest 
egyszersmind arra, hogy a kávéházban (kúvc-

vül a „Ballon Captiv", hol 1200 lábnyi 
magasságban, zártkörű társaságban lehot 
étkezni, természotosen hidog ótolok van­
nak csupán a vondég rondolkozéséro.

Még a „menyei birodalom" lakója is 
mogtalálja a maga gilisztáit és „kutya 
stoák“-jét, mert a khinai faluban vannak 
apró vondéglők, a hol bonszülött, ozopfos 
szakácsmüvószok kószitik a bonnszülöt- 
toknok a mogszokott honi nyalánksá­
gokat.

Azórt tohát a kit a logkisobb aggályok 
gyötörnek, hogy talán mogszokott étrend­
jein, szakácsain változtatni kollono és ha 
rászánja magát a nagy útra, még botog- 
ségot is nyorhot, drága költségei fojébon, 
azt oz hányban toljoson megnyugtathatjuk, 
mórt ópon úgy élhot, étkozhot mint Buda- 
poston, Bécsbon, Dobroczonbon, Kiumóben 
vagy a hová a világkiállításra utazó ópon 
való.

A sok szépség, aromokobbnélromokobb 
látnivalók szemlélete után, bizonyára jól 
fog osni az olfáradt nézőnek, bomonni ogy 
szop, hűvös ótkoző holyisóge, a hol nom- 
csak olcsó ótkokot tálalnak oló, m int a 
minőkot otthon a családi körbon, vagy 
vondéglői társasztalánál mogszokott, do 
meg saját honi nyelvén kívánják ,,kedves 
egészségére" az obódot; mórt logtöbb kiál­
lítási vendéglős arról is olőzókonyon gon­
doskodott, hogy a magyart, magyar pin- 
ezór, a francziát, franczia pinozór szolgálja 
ki, sőt a jó török offondinok is ogy barát­
ságos „Szalom“-mol találja föl majd pi- 
látját ogy komoly szomöldökü, muzulmán

Sáni."
Azórt tol Chikakóba. A ki tohoti nózzo 

mog ott a mit a soha nőm fáradó, óriási 
gyorsan haladó század munkált és torom- 
tott és botolvo a lolki őlvozotekkol, csak 
aztán lásson nyugodtan az izlésénok mog- 
fololő vondéglő fölkeresése után mórt : 
„I’lonus vontor, non studot libontor" ós él­
vezze ha nómot a „Sauorkraut mit spotzlo", 
ha pedig a mi vérünk, ha magyar, a jó 
túrós csuszát, a szogodi halászlovot 1

balnomü kapható lösz.
Van longyol, orosz, dólnómot, török ót- 

torom is, itt átlátszó szép ezukrozott gyű 
mölcsök, illatos dulcsásza mollott nagy 
bográcsokban gőzölög a piláf és a fokhagy­
mával tiizdolt ürü ezomb.

A „columbiai kaszinó" ogyiko a logszobb, 
logologánsabb ótkoző holyisógoknek. Ili 
óránkéul SOO ember étkezhetik egyszerre.

Hogy milyon óriási mórtókü a vondóg- 
löi kószlott itt ológ pólda rá, hogy a vál­
lalkozók 4(1,(MII) rőf asztalnomiit, 50,000 
szalvétát, 600 tuczat kóst ós villát ós 1000 
darab kanalat vásároltak.

A logórdekesebb rostauráczió kótsegki-

01' Ai’ m' m ’ m ‘ m /n' m" m' m ‘ m' m ' <T> - rTi '

A vendéglősök husvásárlása.
Sajátságos az a körülmény, hogy a kisebb 

vendéglősök, daczára, hogy naponta ugyan- 
egy mészárosnál vásárolnak és aránylag 
jelentékeny mennyiségű húsra van szükségük, 
mégis rendesen rossz minőségű húst kapnak, 
sokkal rosszabbat, mint azok a vásárlók, a 
kik magán házakhoz viszik a húst. Ha a 
vendéglős nem mészáros-mester, vagy egy­
általában nem ért a husnemekhez, akkor 
rendesen nem azt a husnemet kapja, a me­
lyet óhajt, többnyire selejtest és nyomtatókkal 
megterhelve. Azért is ajánljuk, hogy vendég­
lős szaktársaink nyomtatók nélkül vegyék a 
húst, inkább adjanak érte többet, de ne 
vállalják a nyomtatékot s ha csontra van 
szükségük, fizessék azt egészen külön. Min­
den ipartestület, kereskedők, hivatalnok, stb. 
tudnak létesíteni fogyasztási szövetkezeteket, 
csak épen a vendéglős-ipartársulatnak nincs 
ilyen, a mi valóságos satira. Egy ipartársulat, 
a melyik legtöbb élelmi ezikket fogyaszt, epen 
annak ne legyen saját külön fogyasztási szö­
vetkezete. Fölhívjuk ezennel a t. vendéglős- 
ipartársulatot, hogy szívlelje meg az itt föl­
vetett eszmét, érlelje meg és hasson oda, 
hogy mielőbb fogyasztási szövetkezetei ala­
pítson kebelében, a mi örök időkre véget
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vetne a mészárosok és egyébb élelmi czikk 
szállítók önkénykedésének.

A szakiskola létesítése esetén pedig kívá­
natos lenne, hogy pinczértanonczaink a hus- 
ismeretek tantárgyában is kiképeztetést nyer­
jenek.

Nagy Jenő, vendéglős.

A nyalánkságokról.
M ü v e l ő d é s t ö r t é n e l m i  a d a to k .

Közli : schalkház Lipót.
(5-ik folytatás.)

Hogy pedig a felsorolt sok furcsaság mel­
lett, még az irtóztató se hiányozzék, fel­
említem, hogy létezik világrészünkön oly nép, 
mely még a mérget is megeszi. Köztudomású 
dolog, hogy az Alpesek lakói (Tirol, Stiria) 
között az arzén evés, valóságos mániává vált. 
Egy hy mániában szenvedő naponkint 03  
gramm arzént képes megenni. Természetes, 
hogy e méreg fogyasztása fokozatosan — bi­
zonyos rendszer szerint történik, mi által rom­
boló hatásából is sokat vészit.

De elég lesz ennyi az európai gourman- 
dismusról általánosságban s folytassuk szem­
lénket a részletekben Európa különböző né­
peinél.

A svédek például — eltekintve, hogy igen 
szeretik a tenger legkülönbözőbb állatait u. 
m. a halakat, rákokat, pókokat stb. — a rozs­
hoz nagy mennyiségben hangyákat kevernek, 
melyből — desztiláczió utján — legkedvesebb 
pálinkájuk készül. A köznép pedig csak egy­
szer egy esztendőben süt gabonakenyeret, 
miért is az mindég kőkeménységü s hallal 
vagy annak zsírjával fogyasztatik. Azonkívül 
van még egy más kenyér-féle süteményük, 
melynek — miután sáfrányból készül, sárga 
színe van és a rendes háztartásban nagy ked- 
veltségnek örvend. A norvég buzakenyér he­
lyett, zabkalácsot eszik s szükség esetén még 
fenyőkérget is kever a liszt közé. Legközön­
ségesebb eledelük azonban a zabdarapép.

Az olasz népnek is meg van a maga spe- 
cziális inyes-falata. A róka és a macska pe­
csenye nálok nem tartozik a ritkaságok közé 
s valószínűleg e miatt kapták a németektől a 
„Katzenmacher" elnevezést. Sőt a vipera kígyó 
húsából geléet (kocsonyát) is készítenek, mely 
vipera-galée néven ismeretes s nagyon erősítő 
táp hírében áll. A köznép táplálékát nagyobb­
részt a növényvilágból veszi s a kölesből sü­
tött kenyér mindennapi náluk s legkedveltebb 
eledelük azonban a polenta (kása-étel) és a 
párolt rizs, sajttal keverve, valamint tésztane- 
müekből a maccaroni, ugyancsak sajttal be­
hintve. Szicíliában tengeri harcsa (rózsahal) 
ikrái „Cotarjo" név alatt igen nagy kelendő­
ségnek örvendenek.

Spanyolországban a szegény néposztály na­
gyon silányul él. Olajlevelet eszik, hagymával, 
borsóval, burgonyával, hús nélkül. A közép 
osztály nemzeti eledele a „porchero", a vagyo­
nosé az „olla potriada" A porchero" marha 
és juhhúsból, szalonnából, borsóból, krmpli- 
ból és rizsből készült s erősen borsózotl le- 
veses étel; és látszatra majd olyan, mint a mi 
gulyásunk, csakhogy hiányzik belőle a paprika 
meg a zamatot adó főszer. Az „olla polrida" 
hasonló vegyület, mely mindenféle apróra vá­
gott, gyökerekkel kevert és pástétom formába 
öntött húsból áll. A nyári évszakokban még 
egy kedvencz hideg ételük van, az úgyneve­
zett „Gapacho" mely szcletkékrc vágott 
ugorka, kenyérmorzsa, foghagyma, eczet olaj

és vizkeverékből áll: ezen étel állítólag igen 
hűsitőleg hat az emberre.

Portugália köznépe leginkább tengeri hallal, 
kenyérrel, fügebabbal, és gesztenyével el.

A hollandiak és dánok burgonyával, dará­
val, sózott hússal és tengeri hallal táplálkoz­
nak. Konyhában készített ételeik mind szára­
zon síitvd kerülnek az asztalra, mert a zsíros 
ételektől irtóznak.

Németországban a füstölt husneműek: 
hurka, kolbász, sódar stb. a legjelentékenyebb 
fogyasztási czikket képeznek.

Oroszországban, nem különben még Né­
metország némely vidékein is, a medve talpa 
nagyon keresett inyes-falat. Oroszország pór 
népe a nyers ugorkát nagyon kedveli, s azokat 
kerek szeletkékre vágva s jól megsózva ren­
des napi eledelül fogyasztja el.

Folyt. köv. •

KÜLÖNFÉLÉK.
— Rácz László, a feledhetetlen prímás 

Rácz Pál fiának zenekara, a fővárosban most 
egyike a legjobb, legdivatosabb zenekaroknak. 
Rácz László valóban megérdemli a legmele­
gebb pártolást, mert nemcsak egyike legkép­
zettebb, legkitűnőbb ifjú népzenészeinknek, 
de mint zeneszerző is különös figyelmet ér­
demel. Országszerte éneklik és muzsikálják 
édes-bús magyar nótáit, melyek épen olyan 
népszerűségnek örvendenek a szalonokban, 
mint az egyszerű kunyhókban. Rácz László 
lapunk szerkesztőjének szeptemberben végbe­
menendő tiz éves jubileumán is fog játszani, 
ez alkalommal először mutatja be azt a jubi­
leumi csárdást, melyet a „Vendéglősök Lapja" 
10 éves fennállásának emlékére Ihász György­
nek fog ajánlani.

— Debreczeni csárda. A milleniumi ki­
állításon debreczeni csárda is lesz. A kiállítás 
igazgatósága erre nézve már meghozta hatá­
rozatát. Debreczenből szép számmal folya­
modtak a vendéglősök, hogy a csárda felálli- 
tási és kezelési jogát megnyerhessék.

— Eljegyzés. Wollin Károly, a debreczeni 
„Bika“-szálloda egyik pinezére, eljegyezte 
Muraközy Erzsiké kisasszonyt.

— A népkert megnyitása. A sátoralja­
újhelyi népkertet az idén Erdélyi András bírja, 
a ki a nyári mulatóhelyet e hó 15-ikén 
nyitja meg.

— „Otthon “-kávéház. Sátoralja-Ujhelyen 
a „Vadászkürt" szállodát jelenleg Lusztig Jó­
zsef bírja, akinek utóbb Miskolczon volt ká­
véháza. A szállodában eddig nem volt kávé­
ház és az uj bérlő az utczára nyiló éttermet 
kávéházzá alakította át s az éttermet az ud­
vari helyiségbe telte át. Az uj kávéhazat 
„Otthon“-kávéház czimmcl, csinos berende­
zéssel adta át a forgalomnak.

— „(’orsó^-kávéház. Zselinszky István, 
a sátoralja-ujhelyi „Pest“-kávéház eddigi bér­
lője, üzletét az uteza másik oldalán lévő s e 
czélra berendezett helyiségbe tette át. Az uj 
helyiséget részben uj berendezéssel látta el 
és azt „Corsó“-kávéház czimmcl nyitotta meg 
s adta át a forgalomnak.

A niiskolezi „Pest "-száll oda uj, ele­
gáns sörcsarnokot kap. Lusztig József, a szál­
loda tulajdonosa, kivette a szálloda alatt álló 
bolthelyiséget, melyet eddig a mődlingi czipő- 
raktár részére bírtak s ezt a helyiséget ele­
gáns sörcsarnokká alakítja át.

A niiskolezi „korona"-szállódál a 
város, melynek a szálloda tulajdonát képezi,

I újra építteti. Még a folyó év során rövid idő 
i múlva kezdik bontani a szállodát s annak he- 
1 lyére egy uj, modern, nagyszabású szállodát 
építtetnek. Ha az uj szálloda kész lesz, pá­
lyázatot hirdetnek s a vendéglősök pályaz­
hatnak rá.

— A „3 Mikádó“ vendéglő. Budapesten a 
vas-utezában levő „Mikadó" vendéglő, mely 
az utóbbi időben zárva volt, ismét megnyílott: 
a vendéglő bérlője Koch Kornél, fővárosi szak­
társunk, ki mint szakképzett ember, a „Zöld 
Vadász “-tói, majd a sétatértől ki­
tűnő konyhája és borairól eléggé ismeretes. 
A „Jl/z&íí/ó-kert" valóságos látványosságot 
nyújt a vendégeknek. A bejárathoz szemközt 
levő falat, hazánk nevezetesebb tájképei, a ker­
tet pedig óriási tölgyfák között, lámpiónok és 
nemzeti zászlók díszítik. A vendéglő a fővá­
rosi előkelő közönség kényelmes és kedvencz 
mulatóhelye lett. Az üzletet Koch Kornél szak­
társunk testvéröcscse, Koch József vezeti. Fi­
atal törekvő szaktársunknak sok szerencsét 
kívánunk.

— Vendéglő átvétel. Budapesten a Práter- 
utczai 6. sz. alatt levő Takáts-féle vendéglőt 

i Svertelszky Gáspár űr vette át s azt nagy 
gonddal díszesen rendezte be. Kerthelyiségé- 

! ben két tekepálya áll a közönség rendelkezé- 
!sére.

— Az „Európa" kávéházat Miskolczon 
Hollender Jenőtől Altsuhl Luiza vette át Sze­
gedről. Az üzlet már több mint egy hó óta 

; az uj tulajdonos keze alatt áll.
— „Panóuia" szállodának Ungváron is­

mét uj tulajdonosa van. A szállodát Schvin- 
| ger Sándortól Nagy Lajos volt niiskolezi ven­
déglős vette át. Az üzlet az uj tulajdonos 
vezetése alatt élénkebb forgalomnak őrvend.

— Zászlószentelések. Az idén két helyen 
is lesz zászlószentelés; az egyik hazánkban 
Eszéken, a másik Lengyelországban Krakkó­
ban. Az eszéki pinczéregylet még nem kül­
dötte szét meghívóit, de a krakkói igen fé­
nyes nagyszabású zászlószcntelési ünnepély­
ről írnak a krakkóiak és legnagyobb örömük­
nek, büszkeségüknek fogják tartani, ha a ha­
zafias magyar testvéreket, mint vendégeket 

i maguk között üdvözölhetik.
A szolnoki „korona'* vendéglőse Sár- 

| kány Lajos szállodára is berendezte üzletét, 
j sőt május elsejével az üzletét pár 'lépésnyire 
álló Kindlovics-féle ház emeletét is kibérelte s 

! azt is szobákra rendezi be.
— Mai számunk hoz mellékelve veszik t. 

előfizetőink Szigeti A. székesfehérvári borpin- 
| ezéjének árjegyzékét. Ajánljuk azt t. olvasóink 
becses figyelmébe.

A szalatnyai-f'iirdő vendéglőt Paczo- 
1 lay János fővárosi vendéglős vette át, ki a 
fürdőt teljesen ujonan berendezve, pünkösd 

. első nap.án nyitotta meg.
-— Száloda álvélel. Kassán az „Erzsébet"

: szálodát Klein Sámuel vette át.
Eljegyzés. Márkus Jenő a debreczeni 

i YVéber-félo sörcsarnok előnyösen ismert fő- 
pinezére, a pinczér-aszlaltársaság elnöke el­
jegyezte Winklcr Mór debreczeni iparos szép 
és kedves leányát Anna kisasszonyt. A tiszta 
szerelemből kötendő frigyhez nemcsak a ro­
konok, de a barátok, jőismerősök és szaktár­
sak őszinte jó kívánsága is fűződik.

Ritka jó borok. A Pécs-Baranyame- 
gyei borászati szövetkezet nemrégiben irodát 
nyitott, ahol saját, legkitűnőbb termésű, fehér 

' és piros borait árulja. Azt hisszük, nagy szol- 
| gálától teszünk a vendéglős uraknak, ha erre
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az irodára fölhívjuk figyelmüket. Napjainkban 
általános a panasz, hogy miótaafiloxéra any- 
nyi dúsan termő borvidéket elpusztított, sehol 
se lehet olcsón, valódi jó borokat inni, ennél 
az oknál fogva megcsappant a vendéglőbe 
járó társaságok száma és igy töméntelen kárt 
szenvedett már a vendéglői iparág. Ennélfogva 
méginkább fölhívjuk ezekre a valóban kitűnő, 
hamisítatlan és zamatos izn magyar borokra 
a vendéglős urak figyelmét. Csak egyszer 
tesznek kísérletet és okvetetlenül föl fogják 
másodszor is keresni a pécs-baranyamegyei 
borászati irodát és onnan szerzendik be bor- 
szükségleteiket, mert az a bor jó, kellemes 
izii, nem tulerős és ami fő, tiszta, hamisítat­
lan ital. Az iroda élén Szemányi Ferencz 
hazai kitűnő borászunk áll, aki a legnagyobb 
előzékenységgel és gyorsan eszközöltet min­
den megrendélést. Czim? A pécs-baranyame­
gyei borászati szövetkezet irodája, Pécs. (Ba- 
ranyamegye.)

— Igó János, épület és műlakatos, kiváló 
derék magyar iparosunk, aki tevékenységének 
és fáradhatlan szorgalmának gyümölcseit végre 
élvezheti, az VIII. kerületben, Hunyady-utcza 
41-ik házszám alatt gyönyörű nagy házat 
építtetett, óriási udvarral és a modern igé­
nyeknek megfelelő eszközökkel berendezett 
műhelylyel. Igó János folyton raktáron tartja 
és készíti a legjobb, legszilárdabb anyagokból 
készült takarék-tűzhely eket; készítményei oly 
nagyszerűek, a maguk nemében oly páratla­
nok, hogy nemcsak minden ilyen honi gyárt­
mányt messze túlszárnyalnak, de kiállják bát­
ran a versenyt Anglia, Franczia- és Német­
ország leghíresebb műhelyeiből kikerült taka­
rék-tűzhelyekkel. A most oly közkedveltség­
nek örvendő „Hét vezér" vendéglőjének re­
mek kivitelű takaréktűzhelye is Igó János mű­
helyéből került ki, ezért is legmelegebben 
ajánljuk vendéglős szaktársainknak, úgy a 
kávésoknak is, hogy csakis Igó János mű­
helyéből szerezzék be takaréktűzhelyeiket, mert 
csupán azok felelnek meg a modern kor igé­
nyeinek. A „Hét vezér" tulajdonosa, Bilisits 
Dezső ur, minden szaktársunknak szívesen 
bemutatja a pompás takaréktűzhelyet.

— Halálozás. Hergl Alajos fővárosi fő- 
pinezér hosszas szenvedés után múlt hó 
23-ikán jobblétre szenderült. — Reiss Simon 
újvidéki pinezér ügynök elhunyt. Béke po­
raikra !

— Esküvő. Krammer Miksa fővárosi jeles 
vendéglős-szaktársunk bájos és kellcmdus 
leánya Krammer Józsa kisasszony f. évi május 
30-ikán esküszik örök hűséget jegyesének 
Sarkady Jakab urnák. Az öröm-szülők a kö­
vetkező meghívót küldték szét nagyszámú is­
merőseikhez : Tisztelettel van szerencsénk 
meghívni Krámmer Józsa és Sarkadi Jakab 
gyermekeink folyó évi május hó 30-ikán dél­
után 3 ólakor a helybeli dohány-utezai izr. 
templomban megtartandó esküvőjére Budapest 
1893. május havában Krámmer Miksa és neje, 
Stöckclmacher Bernát és neje. Lakás; V., 
Marokkói ház. A tiszta szerelemből kötendő 
frigyen legyen Istennek áldása!

— Vendéglősök figyelmébe 1 Lapunk olvasóinak 
becses ügyeimét fölhívjuk Schubert János Pál fő­
városi hirnoves kósinüvos és tnüköszörüs mostor- 
nek múlt szám unkban közölt hirdotósóre. Sohubort 
János Pál ur, egyike urna törekvő fiatal iparosaink­
nak, kik szakmájuk torén a magyar ipar dicsősé­
gét állapították inog. Szaktársninknak tollát a log- 
melogobbon ajánljuk nagy raktárát, moly Budapes­
ten a granátos-uteza 3, sz. alatt van. Mindennemű 
konyha és asztali késők a legjobb minőségben nála 
kaphatók a legolcsóbb árban. Ismorvo a ezóg régi 
jó hírnevét, reméljük, hogy szaktársaink méltá­
nyolni fogják Schubert u r hazafias törokvósoit s

megrondeléseikkol nem fognak késni a magyar 
kósmü-ipar emo tekintélyes megalapítóját elhal­
mozni, ezáltal az idegen külföldi kapzsi versenyt 
meggátolni.

— Vendéglő átvétel. Weisz Rezső derék 
szaktársunk, ki Tétényben számos éven ke­
resztül mint vendéglős ténykedett, átvette Bu­
dapesten a Királyi Pál-utcza 5. szám alatt levő 
volt Szedlacsko-féle vendéglőt. A vendéglőhe­
lyiség díszes udvarkerttel van ellátva, mely a 
belvárosban egyedüli. Borai természetesek, 
konyhája Ízletes s igy reméljük, hogy a kö­
zönség pártfogásában fog részesülni.

— Kassán az uszodakerti vendéglőt Braun 
Ferencz szaktársunk vette át.

— Adakozás. A veszprémi ág. evang. egy­
ház leégett templomának újjáépítésére lapunk 
szerkesztőjénél újabban a következő kegyes 
adományok folytak be: Mestery Mihály ven­
déglős 50 kr. Dr. Nikolajevits Szilárd 40 kr. 
N. N. 20 kr. Micsek Emma kávés 50 kr. N. 
N. 10 fillér. Összesen lfrt 65 kr. A múlt szá­
munkban közlött gyűjtésűnk 11 frt 10 krral 
összesen 12 f r t  75 kr, mely összegből 6 frtot, 
mint első gyűjtésűnket az illető egyházhoz 
leendő szives beküldés végett át adtuk a „Ma­
gyar Hírlap" szerkesztőségének, mely összeg­
ről a következő elismervényt vettük : „Nyugta 
6 az az hat o. e. frtról, mely összeget Ihász 
György úrtól a veszprémi ágostai ev. egyház 
leégett templomának újjáalakítására való gyűj­
tés gyanánt átvettünk. Budapest, 1893. május 
6. Fenyő Sándor felelősszerkesztő.

— Csak az igazságot mondjuk. Én a 
múlt hetekben egy levelet intéztem, egészen 
a magam kezdeményezéséből és főnököm — 
a verseczi Millekker szálloda tulajdonosának 
tudta nélkül — Glück Adolf debreczeni pinezér- 
ügynök barátomhoz, kérdezvén tőle, hogy 
milyenek József föherczeg kedvenezételei ? A 
debreczeni „Bika" vendéglősök ezt a levelet 
felhasználták, s mint az „Egyetértés" e hó 
25-én megjelent számában látom, úgy tüntet­
ték fel, mintha az én főnököm irta volna a 
levelet, s ezzel a „Bika" vendéglősök recla- 
mot csaptak maguknak. Midőn tehát kijelen­
tem, hogy az általam irt levél kizárólag az 
én ténykedésemből folyt, s arról főnököm 
mit sem tud, kötelességemnek tartom a dol­
got mely fel lett fuva, jelentéktelenségére visz- 
szavezetni. Szerkesztő urat pedig kérem, e 
soraimat felvenni, s lehetőleg tudatni velem 
József föherczeg kedvencz ételeit. Tisztelettel 
Goldstein Adolf, főpinezér a Millekker szállodá­
ban Verseczen.*)

— Hangok a vidékről. Lapunkban meg­
jelent Cassovius által irt czikkre vonatkozó­
lag a bövetkező sorokat vettük: Tek. Ihász 
György urnák Budapesten. Kedves Gyurim ! 
Mint figyelmes olvasója lapodnak, én sem 
térhetek ki az elől, hogy ne gratuláljak, a ki­
tűnő czikkekhez a közelmúlt időben, melyek 
lapodban láttak napvilágot ; értem a Casso­
vius a te és Vidovics-te\Q dolgokat; kitűnő 
ember az a Schalkház, fájdalom, ily tevékeny 
ember hazafias dolgokban Kassán és nem a 
fővárosban lakik, mert hát a jó fővárosi ven­
déglői collegák mindig abban a tévhitben vol­
tak, vannak, és lesznek, hogy „Magyarország 
esze" „pénze" mind a fő- és székvárosunk­
ban van deponálva, pedig ez egy optikai csa­
lódás, utóbbi igen, de azt mi jó falusiak hord-

*) Ámcnnyiro mi tudjuk, ő fensógónok kedvencz 
ótoloi közó tartozik : „a malacz pörkölt, czigány 
ós zsivány pecsenyo, túrós csusza töpörtövol, liba 
sült, s a tiszta eredeti magyar borok", külföldi bo­
rokat soha sem iszik; különben lapunk jövő száma 
egyik ismert tollú Írónktól oz ügyre vonatkozóing 
eredeti tárczát fog hozni. Szerit.

juk oda, de előbbi, az már csak a vidéken 
tartózkodik friss, életerős egészségben; mint 
mutatja Cassovius czikke is, melynek tartalmá­
hoz szívvel lélekkel járulok hozzá. Csakhogy 
nekem a főváros vendéglősei úgy tűnnek fel, 
mint szőlő hegyeink flloxerái, szöllő tőkéje, 
fecskendezheted azt kékkő oldattal az nem 
él, mert az élet kihalt belőle, ölel öreg hí­
ved: Bokros Károly, szállodás, Esztergomban.

NYILT-TÉR
Magasy Góza legutóbb a s.-a.-ujhelyi „Vadász- 

kürt" szálló tulajdonosa jolonlogi tartózkodási 
helyét tudassa o lap kiadóhivatalával.

V endéglő bérbeadás.
Halason, a vasút mentén, a főtéren levő nagyon 

látogatott
s z á l l o d a  é s  - v e n d é g l ő

halálozás miatt kedvező feltételek mellett bérbeadó, 
akár egész berendezéssel együtt azonnal átvehető,

Mintegy 150 hektoliter kitűnő fehér bort is eladok.
Özv. PATKÓS BENŐNÉ, Halason.

V e n d é g l ő s ö k  é s  r e g a l e  b é r ­
l ő k  f i g y e l m é b e !

Kitűnő Schiller borokat 14  frtért
fehér „ 18 „
vörös „ 2 0  frtért

szállít

pinezészete
D u n a - F ö l d v ir o n .

Szétküldés 6 — 700, és 3 — 4000 lite ­
res hordókba u tánvétel mellett, a  hor­
dók bérm entesen visszaszállítva a  föl­
szám ított árban 4 héten belül v iszavé- 
tetnek Hat hordó rendelménynél az árak 
i írttal olcsóbbak.
Eladások jó referencziák mellett időre is 

eszközöltetnek.

Legjobb véd őszer járván yos b e­
te g sé g e k  e l le n !

E 1 ö m o z d i t  j  a a z  e m é s z t é s  t.
A köhögési in g e rt enyhíti.

F ő rak tá r: Budapest, V. kér. IJpó t-köru t 21. sz* 
Igazgatóság: Iliid RADKIN, Styria.
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S  Z  E  M  Á  N  Y I  F E R E N C Z
P é e s - B a r a n y a v a r m e g y e  t ö r v é n y s z é k i l e g  b e j e g y z e t t  b o r á s z a t i  ir o d á ja .

Van szerencséin a n?gy közönségnek becses tudom ására adni, m iszerint borászati irodánkban Ifibb 
e z /rek re  menő h ec to lite r  különféle berek  vannak újra maguktól a t e r m e lő k t ő l  eladásra be­
jelent e 1)3 pinezébel. Ezen eladásra szánt borok a termelők pinezéjében mind megvizsgálta!tak (borászati 
utón) és azok tiszta, jó és term észetes boroknak ismertettek.

Borászati irodánknak nem  lé .'én m ás czélja, m inthogy a  nagy fogyasztó közönség ez utón  szerez­
hesse be illa tának  m agától a te rm elő tő l borszükségleteit, valamint biztositant óhajtjuk (a világ elölt) 
baranyam egyei és pécsi term ésű  boraink jó  liirnevét és még, hogy a nagy fogyasztó közönzég ez 
utón juthasson igazán tiszta , jó , term észetes, olcsó és liam isillan  bo rikhoz, igaz föladatunk nehéz! 
Különösen a m ostani viszonyok közepeit, de kitartásunk és páratlan odaadó kiszolgáltatásunk következtében 
m ár is bám ulatos eredm ényt é r t  el borászati irodánk , mert a nagy fogyasztó közönség országszerte  
ez általunk jól felfogott közös érdekű intézm ényünket tám ogatásával olyannyira m agáénak ismerte, m iszerint 
borászati intézm ényünk erkölcsi o ldala is e lism erte te tt.

e l a d á s r a  " b e j e l e n t e t t  "toorols: r é s z l e t e z v e  a, I r ö - ^ z e t l r e z ő l s : : 
l. B aranya délvidéki feliér asztali borok h éttőnkén t 18, 20, 22 forintig. —  2. B aranya

délnyugat vidéki feliér aszta li borok hectónként 17, 20 írtig. — 3. Pécsi te rm ésű  finom jó  feliér
asztali borok hectónként 24, 2ö, 28 frtig. — 4. Pécsi fajborok, pecsenye borok, valam int szent-
m iklósi, szilvási 1879. évtől 1886. évigi termések hectónként 30, 3ö, 40, 42 frtig. —  5. Jó  minőségű
sille r  borok hectónként lő , lö, 18, 20 frtig. — 6. V illányi és ezen hegylánczból szárm azó vörös borok
hectónként 18, 20, 22, 24, 20, 28 forintig. —  7. Régi v illány i, kövesd! kitűnőségek vörölm rokban 
hectónként 30, 30, 40, 45 frtig . Végül megemlítjük, m iszerint vidékünkön igen jó és linóm tö l'köny és 
sz ilvapálinka is kapható a termelőktől nagyobb mennyiségben és kicsinyben; nagyban tö rkö ly -pá linka  
hectónként 40 frtért, szilvapálinka pedig hectónként 00 írtért. Az eladás kicsinyben és nagyban a világ 
bármely részére is eszközöltetik kívánatra , a borok elküldéséhez ho rdókat is adunk , melyek olcsón 
szám íttatnak és a mélyeket esetleg a fö lszám íto tt árb an  bérm entve vissza is fogadunk.

Megrendelések, úgy m inden egyéb levelezések a borászati irodához : Pécsett, gyár-uteza 9. szám, Szemányi 
Ferenczhez intézendő!;. A m egrendelt borok az iroda által legszigorúbb ellenőrzés melleit küldetnek el a meg 
rendelőknek u tánvét mellet. Ezek után  kérjük a  nagyon tisztelt borfogyasztó közönséget, közös érdekű lelkiismeretes, 
tiszta és a maga nemében páratlan intézményünket becses támogatására! megajándékozni, valam int egész bizalommal 
felénk fordulni szíveskednének Teljes tisztelettel S z e m á n y i  F e r e n c z ,  borász.

Borszéki borviz
a  con tinens leg jobb  és leg h íreseb b  t e r ­

m észetes szénsavdus

savanyuvize
B o rra l k ev e rv e  a  legkellem esebb  üdítő  

ita l, a  b ő rsz ín é t nem  v á lto z ta tja .

K a p h a tó  m in d e n  f ü s z e r k e r e s  
k e d é s b e n .

V  e z é r  ü  g  y  n ö k  s é g  :

KOVÁCS ÉS M12BY
thea és rum nagykereskedők,

Budapesten, K erepesi-u t 0-ik szám.

Vendéglő bérbeadás.
Nagym aros község, mely V iscgrád átellenében fek­

szik s a fővárosi közönség állandó nyaraló és k irándu­
lási helye, 4000-ct m eghaladó lakossal bír, a  község tu ­
lajdonát képező

előnyös feltételek mellett b é r b e a d j a .
A m últ évben 284 fővárosi család állandóan nya- 

í ralt Nagym aroson, hova külön vonatokkal s hajókkal 

szoktak több egyesületek és társulatok  kirándulni.

A korcsm aépület áll : 2 nagyi erem , 3 k isebb te ­
remből, m elynek egyik szárnya kávőlláz helyiségül 
szolgálhat. Ezenkívül van 5 vendégszoba s egy külön 
álló nagy táuicz es hangversenyterem  öltöző-szobával.

A vendéglő italmérési joggal jár.
Érdeklődők a nagym arosi községi elöljáróságnál 

nyerhetnek bővebb felvilágosítást.

A z  e l ö l j á r ó s á g .
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GYÓGYFORRÁS,

„MAGYAR SELTERS
Vegyelemezve a budapesti m. kir. egyetemen. Szerencsés vegyi összetétele, kevés szabad, de gazdag, 

félig kötött szénsavtartalma kiváló hatásúnak bizonyult, különösen tü d ö b á n ta lm a k n á l,  a hol a szabad 
szénsav csekélyebb jelenléte megóvja a beteget a káros, sőt veszedelmes izgatástól, ellenben a félig kötött 
szénsav gazdagsága a gyógyhatású alkatrészeknek a beteg testrészekbe való gyors és biztos felvételét eszközli. 
Ezen tulajdonságának köszönheti a Margit*forrás azon kiváló előnyét is, hogy a hol szabad szénsavtartalom­
ban erősebb ásványvizek, mint a s e l t e r s i ,  g le ic h e r b e r g i ,  tU d ö b a jo k b a n , különösen t ü d ö v é r z é -  
s c k n é l inár nem alkalmazhatók, a Margit-forrás itt is a legjobb hatás mellett folyton használtalik.

A tü d ő b e te g e k  klimatikus gyógyintézeteiben, különösen a leglátogatottabb G ö r b e r s d o r fb a n  
a Margit-viz otthonossá vált. — Orvosi tekintélyeink Budapesten: dr. Korányi, dr. Gebhardt, dr. Navratil, 
dr. Poór, d r Kétly, dr. B arb ás; Becsben: dr. Bamberger, dr. Du3chek, stb. a legjobb eredménynyel 
alkalmazzák a lé g z ő - ,  e m é s z t ő -  és h u g y s z e rv e k  általános hurutos bántalmainál.

S M i n t  i v o v i z S
práservativ  gyógyszernek bizonyult a k o l e r a megbetegedés ellen,

borral használva a legegészségesebb ital!
Kizárólagos VH , , , W

főraktár JCfl<lCÍSl£ll "CJT JUK 
Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, fíiszerkereskedésben vendéglőkben.

I G Ó  J Á N O S
épület és mülakatos, takarék-tűzhely ,készitö.

L e g f in o m a b b  k iv ite lű .

csakis a Dréher-féle sör­
főzdéből szállít szilárd és 

pontos eszközlés mellett

s ö r s z á l l i t ó .
P in czék  s tö ltő ra k tá l ' K ő­
bányán , B udapest m e lle tt. 
Árjegyzékek kívánatra bérmentve.

o w o o w w

Van szerencsém a t. közönség szives 
tudomására adni, hogy csütörtökön, má­
jus hó 25-én a Királyi Pál- (lovész)- 
u tcza 5-ik számit házában

nyitottam, hol pontos kiszolgálat mellett leg­
jobb ételekkel és kitűnő italokkal szolgá­
lok t. vendégeimnek.

A megnyitás álkalmával Kutl Vinczo 
nemzeti zenekara közreműködött.

Számos látogatást kérve, teljes tiszte­
lettel

W eisz Rezső,
vendéglős.

B U D A P E S T ,  V l I I - i k  k e r ü l e t ,
H u n y a d i- n tc z a  4 1 -ik  sz ám .

(saját házában.)

a vendéglősök, kávésok 
és m agánházak]szám ára

rak táron  tart és Részit 

m inden alakú legjobb

M intnrnjzokknl e l lá ­
to t t  árjegyzékek  k ívá­
n a t ra  ingyen k ü ld e t­

nek.
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P á l y á z a t i  h i r d e t m é n y .
C s a b a  község a tulajdonát képező, s főtéren fekvő, úgy­

nevezett

„FIUME/1 szállodát
a hozzá tartozó étteremmel cs kávcházzal

a folyó évi szeptem ber hó 29-töl számítandó 3 eset­
leg 6 egym ásután kővetkező évre a legtöbbet ígérőnek
b é r b e a d ja .

A helyiségek azonban ez év őszén a községi képviselő gyű­
lés 133/883. kgy. számú határozata folytán a városházán megtekint­
hető tervek szerint a nini kor igényeinek megfelelően akként fognak 
átalakíttatni, hogy az eddigi helyiségek kibővittelnek, s a balszár­
nyon egy uj kávéházi helyiség létesittetik.

Felhivatnak pályázni szándékozók, hogy a községi mérnöki 
hivatalban a hivatalos órák alatt megtekinthető tervek szerint átala­
kítandó helyiségekre zárt ajánlataikat e z  é v i  m á j u s  h ó  3 1 - ig  
bezárólag „Ajánlat a Fiume szállodára" czimmcl Csaba község elöl­
járóinál adják be ; az ajánlatban minden pályázó kijelenteni köte­
les, hogy az épület külső és belső átalakításának ez év október 
és november hónapban eszközlendö átalakítási munkáját minden 
kártérítés nélkül tűrni fogja.

Az ajánlatokhoz 1000 fit készpénz, vagy más biztositékképcs 
értékpapír csatolandó.

B.-Csabán, 1893. május 5.

Csaba község elöljárói.

ix x x : XX2
—

G r ó f  A n d r á s s y  G é z a
parnói uradalm ából

S A J T G Y Á R O S
Tnssa-U jfalu, u. p. P nrnó  (Zemplénmegye). 

szétküld bérmentve bármelyik postaállomásra utánvét 
mellett l-sörendü magyar ementhali sajt, 5 kgros posta­
csomag 4 frt 70 kiért, l-sörendü magyar fólementhali 
sajt 5 kgros postacsomag 4 frt lOkrért. l-sörendü magyar 
groji sajt 5 kgros postacsomag 3 frt 70 krért. l-sörendü 
magyar trappista sajt 1 — l 1/, kilós kerekekben, 5 kg­
ros postacsomag 3 frt 70 krért. Nagybani vevőknek

megfelelő árengedmény.
„ErtJF" Sürgönyezlm : „Oerber, Parnó“. -TXJy

—

B u d a p e s t .
Gyár és iroda :

iiíiffviliófíi-iiteza

Ü Z L E T Á T H E L Y E Z É S .
Van szerencsém  t. ez. vevőim nek becses tudo­

m ására hozni, hogy
H A N G S Z E R Ü Z L E T E M E T

1893. m ájus l-étő l

iH l, Erzsébet-körúí SO-ik sz. alá helyeztem ál.
Tisztelettel

P i l á t  P á l ,
hnngszergyáros.

H IR D E T M É N Y .
M in teg y  150 H e c to lite r  saját termésű első

re n d ű

Visontai vörös pecsenye-borok

n a g y o b b , v a g y  k iseb b  
je lz e t t  á ro n  eladók.

m e n n y isé g b en  az a

A borok I888. évi termésliek.

Á r a ;  b e c to li te re n k é n t 36 frt. Gyöngyösön.

M e g re n d e lé sek  a  te rm e lő  tu la jd o n o sh o z

B a l á s I g n á e z
köz- és v á ltó -ü g y v é d  
cz im zendők .

ú rh o z  G y ö n g y ö s r e

A  h o rd ó k  beszerzi •si á ro n  s z á m ít ta tn a k  és
b é rm e n tv e  v isszav é te tn ek .

b o f  cs, és k. száll, jégszekrények gyára.
Budapesten, ajánlja olismorl törv. védett leg­
jobb Hzerkezotü és kitüntetett hűtőkészülékeit, 
sör, víz,  vaj, nyers hus hűtésére, ételhütőkct 
háziszüksóglolre, fagylalt készülékeket és fagy­
lalt reservoirokat, bormérés berendezéseket és 

legújabb szerkezetű pezsgő-csapokat. 

Képes árjegyzékek ingyen ,

4' 4' 4' 4' 4' 4' 4' 4' 4' 4' 4' 4' 4' 4' 4V 4' 4' 4' 4' 4' 4' 4' 4' 4'
Valódi visoniai és gyöngyösviiléki |

1 H E G Y I  B O R O K A T  j
f  eredeti nemes fajokban jutányosán ós gondosan szállít |

| V ISO N TAI H E N R IK  pincaésaetc |
i  (Alnpltt,. 1850. évbeli.) #
1 o  ö z s r o - ^ ö s ö K T .  |

ÁRAK: Fehér és siller borok 22, 24, 26 frt. Asztali 4 
vörös borok 26, 28, 30 frt 1885. visontai vörös pecse- 4 

3 nyebor 35, 45, 55. forint. 1880-iki visontai csemegobor £
“  75 frt. Fehér pecsenye- és rizling-borok 32, 38, 35 frt. ű

1OO l i t e r e n k é n t  u t á n v é t e l  m e l le t t .
Hordók n beszerzési ér felsziímitiísával kölesóiióz.lelneli. Pnibakükle- 

fii menyek 50 litertől feljebb. 100 literen aluli küldemény literenkint 2 £
krajczárral drágább.
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K őszik lábó l fa k a d ó  k r is tá ly tis z ta  V l d ’ I lL E S I

V E R  A “»»
Hazánk igen kedvelt szénsavdús savanyúvize.

H a t h a t ó s s z e r  a z  e m é s z t é s i  z a v a r o k n á l .
B orra l v e g y ítv e  kellem es, sa v a n y k á s  izii és tisz ta  ü d í tő - i ta l t  képez

<#•“ a bort nem festi -w
a m iért a  nagyérdem ű közönség f r ö e e s  gyanánt nagyon kedveli, s e végből a vendéglős urak igen felkarolták ; 

L e g ú ja b b  o r v o s i  b iz o n y la t  a  V E R A  F O R R Á S - r ó l
, A - V E R A y l O r r a s  vizét, úgy a  nyilvános gyonnck-gyógyintézctcinben, mint a magán-gyakorlatomban: az e m é s z t é s i  és l é g z é s i  i

s z e r v e k ,  nemkulomben a v i z e l é s i  b a n t a l m a k ,  úgyszintén az a n g o l k o r  és v é r s z e g é n y s é g b e n  szenvedő gyermekeknél évek óta sikerrel hasz- ■ 
nálom. Általában a gyermekek c vizet szívesen iszszák s minthogy az anyagcserét élénkíti, s igy a S z e r v e z e t e t  e r ő s í t i ,  azt nemcsak beteg, de egészséges : 
gyermekeknek és amonnyiben, mint tisztán f o r r á s v í z  a  t r a c h y  L -S Z lk lá b Ó l nyerctik; tiszta ivóvíz hiányában, vagy járvány alatt rendes használatra különösen : 
ajánlom. Budapesten. 1893. március hó 25-én. D r .  K ö v é r  K á l m á n  gyermek-gyógyász.

K a p h a tó  m in d e n  g y ó g y sz e r tá rb a n , fú sz e rk e re sk e d é sb sn  és v en d é g lő b e n . —  F ő r a k tá r  :
V I I . ,  E r z s é b e t - k ö r u t  5 6 .

FŐ H ER CZEG I SZT .-M A RG IT SZIG ETI FE L Ü G Y E L Ő SÉ G , 
n i i i i i i i i i i i i i i i .................................................................................. .

n  y  v  i  z  = -

BUDAPEST,
IV. Zöldfa-utca 18. sz. a.

1000 f r t .  biztosítékkal ellátott ős Im-
tósiig llng  cngudélyozolt JZ

Veniléulösök országos

közvetítő intézete »
I

elhelyez szállodai, vendéglői és kávéházi i# 
személyzetet; közvetít üzlet-elailosokal y

és vételeket.
_  í

„VENDÉGLŐSÖK LAI’iV
a Imzai szállodások, vendéglősök, ká- 
vólmzosok és p im zéiek érdekeit lél- 

kan.ló  szakközlöny.
Megjelen havonkint kétszer.

— 1893. —
|X . évfolyam. 

E l ő f i z e t é s i  á r a :
Egész évre . . . . ö — frt
F élévre.....................3 — frt
Negydévrc . . . .  1.50 kr.

E z  3. s z é n s a v v a l  d ú s a n  e l l á t o t t

a  S
a  l e g k i v á l ó b b  é s  l e g o l c s ó b b  b a k t e r i a m e n t e s

a s z t a l i  v íz  é s  e g é s z s é g  á p o ló  i ta l .
Kitűnő eredménynyel használtatik : K ö s z v é n y - ,  g y o m o r -  é s  
b é l b a j o k n á l ,  g a r a t - ,  g é g e - ,  t ü d ő -  és h ó l y a g h u r u t n á l .

Kapható: legtöbb gyógyszertárban, ásványvíz-, fiiszerkereskedésben 
és vendéglőben.

F ő r a k t á r :  W E R N E R  A D O L F - n á l
(FRU M  ISTVÁ N UTÓDA)

B u d a p e s t , II., B a t t h y á n y - u t e z a  3 . s z .
TELEFON 90 97. 1 ^ 8  

.Á . ik : :
1 literes üveg 20. az üres üvegért 10 kr. visszafizetés

1„ „ „ 15.............  9 ..
15 üveg á 1 liter, vagy 25 üveg á ’ 2 liter bérmentesen házhoz szállittatik. 

I s m é L e l a d ó k  e n g e d m é n y b e n  r é s z e s ü l n e k .
Eíílicpczcffi Szt.-Marsilszieeti l'eliitrvclőscg.

I

B É R B E A D Á S .
A „Monori Társaskör" saját helyiségeiben berendezendő

v e n d é g lő  é s  k á v é h á z i  h e ly is é g e k  b é r b e v é t e lé r e
p á lyáza to t hirdet. — A vendéglős a  „ társaskört" ételekkel, italokkal tariffa szerinti árakban e llá tn i, és a 
részére k iadott a társaskör helyiségeitől elkü lön ített vendéglő és kávéházi helyiségeket csinosan  beren­
dezni tartozik . — Pályázóktól m egkivántatik , h ogy  legalább  1 0 0 0 —1200  frt tőkét k im u tatn i tud­
jan ak  ; az ajánlatok 100 frt bánatpénzzel ellátva 1893. év  junius 15-ig a „monori társaskör" ig a z ­
ga tó sá g á h o z nyújtandók  be.

M onor, 1893. m ájus hó. A z  ig a z g a t ó s á g .
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M eg n y ílt az

e u r ó p a i  fü r d ő k  é s  g y ó g y h e ly e k  k é p v i s e l e t é n e k  k ö z p o n t i  ir o d á ja .
B u d a p e s t e n .  I " V .,  H a t v a r . i - u t c z a  -3=. s z .  ( I D r e lx e r  p a l o t a , , )

Az iroda  d íjm entesen  ad felvilágosítást összes európai fürdők és gyógyhelyekről s azok lakás és m in­
den egyébb viszonyairól. — Az iroda k iadásában  megjelenik az „ÜBIEN'T" czimii folyóirat, az európai fürdők 
és gyógyhelyek nemzetközi közlönye 50 ezer példányban , m agyar, ném et, franczia és angol nyelven. Előfizetés 
és h irdetések  felvétetnek a kiadóhivatalban Budapest, IV.. H alvan i-n tcza  4. szám a la tt .

Felkéretnek a n. é. közönség sa já t kényelm e érdekében  az irodához fo rd u ln i, annál is inkább, 
mert az iroda chckk rendszer szerint, eddig soha nem élvezett, e lőnyöket és kényeim éi n yn jt a lürdőző 
közönség részére. — Ad jegyeke t bárm ely  európai fürdőbe egész idényre vagy m eghatározott időre, oda- 
vissza u tazás, m áiba szállilás és lakással együtt, vagy k ív á n a tra  egész e llá tássa l.

A ki ezentúl fürdőbe akar utazni, bárm ely időre, az csak

a z  e u r ó p a i  f ü r d ő k  k é p v i s e l e t é n e k  k ö z p o n t i  i r o d á j á h o z
vagy annak bármely vezérügynökségéhez fordul, ott igényeinek megfelelő lakást választ, m egnevezi m álhája sú lyát 
vagy nagyságát s a fürdőt hol bizonyos ideig tartózkodni akar és a napot m ikor u tazik  ; m egváltja jeg y é t az iro­
dában s a kitűzött időben m inden m állin nélkü l a vonatra  ül és u tazik anélkül, hogy a jegyváltással bárhol 
is bajlódnia kellene. Megérkezve a fürdőbe a m ár előre m egválasztott lakásra m egy, hol m ár ott találja m álháját. 
— A vissza utazás ugyan ezen kényelem m el történik.

Az „O IllE S T " európai fü rdők  és gyógyhelyek képviseletének  vezér ügynökségei a következő városok­
ban vannak fö lá llítv a :

B écs, Prága, Grácz, Fiume, Triest, Krakkó, Lemberg, P ozsony, K assa, K olozsvár, T em esvár, Z á g ­
ráb. B e lgrád , Bukarest, Galatz, Sofla, K onstantinápoly, Salonicbi, D rinápoly, Athén, Sm yrna, Szt.- 
Pétervár, M oskva, Odessa, A lexandria, Kairó, Tunis, A lgir, Róma, Palerm o, Nápol, F irenze, Milano, 
Genuna, V elencze, Genf, Zürich, München, Berlin, Hamburg, M ajna-Frankfurt, Am sterdam , Páris.

London, Madrid. ___________________
■' i . t -  ;  ? . •  \  i j i .  1 . 1N y a r a l ó b a ,  f ü r d ő b e  u t a z ó k n a k  !

” .......................  .................. p r .d ióm áz 70 kr. Amerikai é b r e s z tő -ó r a  3 frt 00 kr
A kkordban hangolt n y á jk o lo m p 7  ós 10 frt. Kerti ut 
sor nylró olló 3 fr 50 kr.L ignum -sanctum  kuglizó golyók 
9 J ' d * 11)1 11 n '/« 12 12'/, 1? 13'/, e. atm

M UMJÍWW J O L U 4 1 1  I n d la i h in ta -á g y  fák ki
■ W f f r  vagy szobában -1.50, 0.60, 10

frtlg, nagyobb léezczel klle-I |  szithetö 10, 14, 20 fi iig. Gya-
ii I logsétáboz laposra összete-

belő kényelmes UlcsU szék. 
egyszersmind bot gyanánt 
szolgál, fit 2.70.

J a p á n t  n a p e r n y ő  80 ki tói 15 frtlg. K e r t i  l e g y e ­
z ő k  10 krlól 3 frtig. E r ő s  g y e r iu o k -  
k o c s l  0.50—15 frtig. Lécjyfo ó készü­
lék enyvve; 30 kr. Az cgó.zség fentar- 
tásáboz tiszta (idltö szódavizet nyerünk 
könnyű bánásmóddal a d l .  r é v r e  p á r i s i  
t a r l ó s  s z ó d a v iz - h é a z l tö  g é p p e l .

2 4 G 8 10 b utclles
7.— 9.— 11.— 13.— 15.— fit 

Egy csomag borkő és szóda 1 frt .80 kr. 
Önműködő f a g y la l t - k é s z í t ő  reczep-

H IR D E T M É N Y .
A nagy-károlyi Takarékpénztár Igazgatósága 

ezennel közhírré teszi, hogy N.-Károlyban, a 
Kölcsey-Foroncz-utczában, a nagy-károlyi Ta­
karékpénztár tulajdonát képező,ugynovozett régi- 
kaszinói telken, a régi kaszinó-egyesülőt által 
bórolt helyiséggel egybekapcsolt

v e n d é g lő i  h e l y i s é g ,  
moly téli étterem ből, ohhoz tartozó szoba- ós 
konyhaholyisógbfil, istálló ós kocsiszínitől, jég­
veremből, nyári színházépületből, toljos felsze­
reléssel, üvegteremből, két fedett knglizóból, 
a tolok végén fürdőhelyiségből, moly lakás! 
czőlrn is használható ós parkszerű kertből áll, 
mely holyisógokórt eddig 950 frt évi bér flzot- 
totott, — hárem egymásután kővetkező évekre, 
azaz 1893. évi szeptombor hó 29-től 189(1. évi 
szeptember hó 29-ig bórbo adatik.

Miről bőrleni szándékozók azzal értosittetnek, hogy a 
bérleti részletes feltételek tulajdonos nagy.károlyi Tllknrék- 
pénztár hivatalos helyiségében bármikor megtokinthotök. 

Költ Nagy-Károlyban, 1803. április hó 20.
-A-tz ig -a z z g -a .tó sá .g '.

K

• Y -

« -■

1.15 1.30 1.50 1.70 1.90 2.15 2.80 2.50 2.70 2 .'5  frt 
Egy készlet szokásos nagyságú kcményfából tartós

k n g l i z ó  b á b o k  2.50. P a p í r  l é g h a j ó k ’50 krtól 1.50 
krig. N  i  k u g l i z ó  egészen szűk udvaron is felállít­
ható, egy készlet bábok, golyó, zsinórral és kapcsokkal 
fit 5.50. K e r t i  f i ó b e r t - p u s k a  7—20 frtig. Vasezél- 
tábla kiugró bohóczczal 2—8 frtig. S z í n e s  p a p l r la tu -  
p lo n o k  kerti ünnepélyekhez 15—00 kiig. M a g u o -  
s iu m  f á k l y a  1 fit 20 kr. A e o l  h á r f a  n y f t r l l a k  
tetőre 4—u frt K e r t i  g y e r t y a t a r t ó  l fri.

Mulattatásul és a test edzésére.
Teljes tornnkészülék 5.50. Oycrmekliinta :i—10 forin­

tig. Mászókötél G frt. Tra- 
pec forint 4—4.00. Kötél 
karikákkal forint 1.30— 
4.90. Kötélbágcsó frt 0.30— 
7.85. Tornngolyó kilója 30. 
T o r u a o z ip , gnmini ta lp ­
pal 2.50 kr. K é t  v iv ó -

k é s z l e t  forint 23.50. Súlyos athlota-bot 2—5 frtig.
Uj acz.éldrót knrizom-erösitö, 3, 0, 12 frt. Uszó-öv 
4—7 liiig . T a r tó s  o r o q u e t-J á té k  9—20 frtig. 
L a w n -T e n n ls ,  szabadban! társasjáték 42—100 frtig. 
Színes Inwn-tennis övök 1.40—3 fiiig . Labdndobó 
társasjáték párja 1.50—G frtig. Gummilnbdn 15 krllól 
1.50 kiig. Knriknjnték 12 pár frt 1.50. Ocearina isko­
lával 70 krtól 1.20 krig. Három kerekű erős v e lo o lp é d  
fiuknak 8 —15 frtig. K e r t i s z e r s z á m  gyerme­
keknek 80 krtól 4 fű ig . A lu m ín iu m  d ís z tá r g y a k .
Meg nem feleld tárgyat fissza vesz
“ “ “ N a g y  k é p e s  á j e g y z ó k e t  m e llé k e l .

Vásárhelyi-féle gyors-vajkészitá'-gép a  legtökele teeebb
__ 5 10 25 liter

8.50 1 5 .-  38.-- f„riY,t7”
P a r a d ic s o m -  é s  g y fu n ö lo s p r é s  GO ki től frt l.20-ig.
TT T  |  L é g m e n te s e n  e lz á r h a tó  b e f ö t t e s ü v e -  
, u  ■ g e k  ' , - 2  literig 28-8 5  kiig. Melange kávó 
és tejforraló gép egyben

1 2 3 4 6 személyre
4.50 6.80 7.50 ».—  forint.

T T í ,  Rapid spiritus kézi tűzhely in tensiv  btinzen 
■ lánggal, legjobb takarék gyorsfűző 1 lite r v izet 

7 perez a la tt felforral, 1 frt. Szegedi VÍZ veder ezinezett 
lemezből 1 frt. A r a n y o z ó ,  melylyel e lavult tükör- és 
képkeretet, szobrot stb. moshatóvá, u jjánranvozliatnl 
80 kr. H lg g l t ó  f o ly a d é k  to kr. W Ís o h ln  s z o b a

K E K  I É M  T Ó D O  IS

« -■
- w

E L A D Ó  K Á V É H Á Z .
Budapesten a  belváros legélénkebb helyén egészén

- " K A V E H Á Z Í Í ;, , , , , , , J * -  ítw- -   ---------- -
olcso hazber es több évekre bérleti szerződés mellett, más vállalat

vetítő  intői

u jo n a n , b i s z e s e n  b e r e n d e z e t t

vállalathoz legalább G000 frt szükségeltetik"11 — Bővebb " fck ó l'bá ' ' v ' {  id^i’cn h 'tán y n s  árért átvehető. 
Szete (Bpest, Zöldfa-utcza 18 „  „ u » *  Bü' tb b  felvi|agositast a V e n d é g lő s ö k  orsz.'mos köz-

sz. alatt) ad í endéglősök országos köz-
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' 4 G róf E s z te r h á z y  C ognac
m ely tis z ta  b o rb ó l készü l, a  k ö z ö n s é g  k e d v e lt ita la

m i n d e n ü t t  k a p h a t ó .
K özponli I ro d a :

BUDAPESTEN, VI. kerület, Külső váczi-ut 23. szám.

H azánk legkedveltebb savanyuvize

|£> M OHAI

Kitűnő szolgálatot tesz az emésztési zavaroknál.
Gazdag szénsavtartalmu — A bornak szinét nem változtatja. — Természetes 

izét kellemessé teszi,
a miért is a vendéglős uraknak keverékül ..Spritzer" előnyös szolgálatot tesz. 

Újabban a hom okos talajban termett savanyítás borokhoz, kiváló előnyösnek  
bizonyult az Agncs-forrás savanyuvize.

Újabb orvosi bizonylatok az Ágnes-forrásról Mohán.

A m o h a i A g n c s - fo r r á s  vizét hosszú évek során át rendelem s jó szolgálatot tesz 
a gyomorhurul, a vékony belek hurutos állapota, hólyaghurut és torokhurut eseteiben.

Budapest, 1892. márczius hava. Dr. Két.li Károly.
n y . r. egyet, tanár.

Kötelességemnek tartom értesíteni, hogy a lefolyt k o le r a - já r v á n y  alatt m o h a i  
Á g n e s - fo r r á s á t  kitűnő sikerrel rendeltem. A gyomor és hél működését rendkívül hatható­
san támogatja, a nélkül, hogy mint a többi savanyu vizek nagy része korgást és hasmenést okozna. 
Örömmel konstatálhattam, hogy nemcsak a hazai, hanem a külföldi ásványvizek között is 
le g e ls ő  helyen áll.

Budapest, 1892. november 17. 7>r. Glaser Marcel.
A m o h a i Á g n e s - fo r r á s  vizét, mint a természet által adott egyik megbecsülhellen 

kincset, a legnagyobb mérvben szoktam orvosi gyakorlatomban betegeimnek ajánlani; a kórjavalat. 
melyeknél ezen vizet adom, heveny és idült gyomorhurul, az eredmény minden esetben kielégítő.

Adja Isten, hogy a külföldi hasonczélra alkalmazott vizeket teljesen kiszorítsa hazánk 
ásványvíz-forgalmából. Dr. Beme Béla,

N.-Szalonía, 1892. október 20. JArás 68 Biharra, t. b. főorvosa.

a k o l e r a  -megbetegedés ellen práservativ gyógyszernek bizonyult.

F r iss  tö lté sb e n  a z  o r s z á g  m inden g y ó g y sz e r tá r á b a n ,  
fű s z e r k e r e s k e d é s é b e n  é s  ven d ég lő jéb en  k aph ató .

Országos
főraktár E d e s k u ty  L.

BU D A PEST , E rzséb et-tér  8. s z .

Tiszta vér az egészség.
Titkos betegségek, sihnör, kiütések, 

halváiiyság általános lankadtság, gyen­
geség eltűnnek, egészséges vér mellett. Biz­
tosítjuk a gyökeres eredményt, a mi mód­
szerünk használata mellett.

Tudakozódásoknál válaszbélyegek mellék­
lendők.

„Office S a n i ta s “ P a r is
30. Fauborg Montmartre.

ÁGNES

CB. és bír. és 
szerb kir. udv. 

ásván yv íz-  
szállítónál.

M egnyitási h ird e tés .
Van szerencsém a n. ó. közönséget tisz­

telettől tudatni, hogy én e hó ál-én a
„MlKÁl)Ó“ -hoz.

ezimzett nyári helyiségeimet, (vendéglő) 
vas-uteza 11. sz. a. megnyitottam.

Naponta hangverseny Berky Károly 
nemzeti zenokara által. Toljos tisztolottol

K o c h  K o r n é l ,  i■emUglm. 
K o o h  J ó z s e f ,  liiW roe/é.

F o n t o s !  |
s é r v b e n  s z e n v e d ő k n e k .  $

Ajánlom saját késaitményü sérvkötóimet, ortho- *  
piidiai készülékeimet, valamint a betegápoláshoz *  
szükséges mindennemű kötelék-kelméket a lég- §  
jutányosabb árakon : *
l amerikai ruganyos sérvkötő egyoldalú 4 fit 50 & 

kétoldalú 7 fi t 50-ig.
1 francain aczélrugóval sérvkötő egyoldalú 2 fi t 50

kétoldalú 5 írtig. &
1 francain acaélrugóval sérvkötő egyoldalú 5 forint 

kétoldalú 8 írtig. 
Nagy raktár haskötőkből, köldök-sérvkötőkből, 

görcsér harisnyák, egyenestartókból, irrigateurrök- 
ből, sebfecskendőkből, saarvasbőrnadrágok, taka­
rók- s vánkosokból, valamint minden e sankba
vágó czikkckből.

Legkitűnőbb p iiiczértáskúk  |
nagy raktára jutányos árban.

MOLNÁR VILMOS}
Ml

sérvkötő és kesztyűgyárosnál
|  Budapesten, Káróly-kiirul 19. szám
a  (báró Orcay-háa). «

■ -A- "<-zk- '.-zk-- -zis- • ■
5**********«*.«***.«*ít*jt«*.«.«*jMíjtjfcij

N E H É Z  K Ó R  :
(epilepsia) *

visszaesés nélkül gyógyítható. A tudó- JJ 
; mány ezen csodálatos vívmányát ezrek

igazolják. — Kimerítő értesítések válasz- JJ 
bélyeggel ellátva

„ O ffic e  S a n i t a s “ P a r is  t
30, Fanbourg Montmartre czím alatt

intézendők. >

cxxxxxxxxxxxxx:♦♦ ♦ ♦ * ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦
♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦♦♦♦♦

N agyvárad-O lasziban, az ú j­
sor- és kőfaragó-uteza  szegle­
tén  az o rszágú ira  néző három  
utczai hom lokzatú , 868. szám ú 
épületben jelenleg is üzem ben 
lévő vendéglő, m ely áll : 8 
vendégszoba és vendéglői he­
lyiségek, két külön lakosztály, 
k o n y h ák -s  kam arákkal, pinezék, 
istállók, szin, fedett tekepálya 
és kert, udvarból, bérbe kiadó.

É rtekezhetni u g y an o tt a tu ­
lajdonossal.

Farkas László, vendéglős.



14 Vendéglősök Lapja. 1893. jún ius 1

B H A B IT S  A N T A L
hangezerész, k ü lön leges czim balom készitő

Budapest, VII., Erssébet-körut ,42.

I K S Z A D
G Y Ó G Y F Ü R D Ő

SZATMÁIWIEGYÉBEN. 
Z M Z eg 'x v y itá s : m á j u s  1 5 - é n .

Ezen égvónyos, konyhasós savanyuviz kitűnő 
hatású heveny és idiilt gyomor* és hélhiirutban, a I t a ő  
szervek hiiriiios hnntnhiiaihnii. iníij- és epcbiijokba.il, vese 

y*s a húgyhólyag betegségeiben.
Ez évben nagy átalakulások történtek, úgy a fürdő 

szépószoti, mint gyógyborenelőzését illotőlog.
A fürdőben ivó, fürdő- és belégző gyógymód alkal- 

maztatik. Savó kúra. Hidegvíz gyógyintózot. Zuhanyok. 
A betegok szórakoztatásáról kellőleg van gondoskodva,

Kitűnő élelmezésről ez évadban, valamint a jövő­
ben is az által lőtt gondoskodva, hogy szerződtette a bu­
dapesti Pannónia szálloda főszakáesát Lukács Ferencz 
urat, a kinek országos jó hírneve minden tekintetben nem­
csak biztosítékot nyújt, hanem a legmagasabb igények­
nek is képes lesz megfelelni.

Vasúti állomás Szinyér-Váralja és Tócső, hol alkal­
mas kocsik kaphatók, bármely állomástól 2'/2 óra alatt 
el lehet érni a fürdőt. Helyben fürdőorvos és posta.

A bikszádi gyógyvíz országos főraktára EDESKl’TY 
L. csász. és kir. szerb királyi udvari szállítónál V. kér. 
Erzsébet-tér 8. szám alatt van, a hol az mindig ogészen 
friss töltésben beszerezhető.

G y ó g y fü r d ő - ig a z g a t ó s á g .

VILLÁNYI BOROK.

Ajánlja a n. érd. közönségnek saját gyárt­
mányú hangszereit, különösen pedig nagy gonddal és 
szakértelemmel készített erős- és tiszta hangú

c z i m b a l m a i t ,
a legjutányosabb árban.

.Javítások és hangolások elfogadtatnak. Vidéki 
megrendelések gyorsan és pontosan toljosittetnek.

Árjegyzékek kívánatra bérmontve küldetnek.

Valódi ne hegyíborok. Megrendelhetők a Vóradi-féle
Villányban. (Bárány a-megyo.) A borok valódiságáért szavatol 

I’ortugosi 24—30 kr.-í

.inez..Kaz,laságlól 
Iva. Vörös borok 

40 krig literen-1889. Portugesi 24—30 kr.-ig literenkint. 1886. válogatott 3i 
kint 1884. kabinet 45- 60 krig literenkint. Ó- és uj sillerborok 18 24 krig 
literenkint. Fehér borok 1801. és 1890. asztali 22 30 krig literenkint. 1886.
pocsonyoborok 36—40 krig literenkint. 1884. rizlingi és innskatell 45 —60 krig 
literenkint. Vörös és fehér aszuborok 80—120 krig literenkint. Szilvoriuni 
0.80, 1.00 frtig literenkint. (’ogimc 1.50—2.50 frtig literenkint. Törköly vagy 
kescriípálinka 50—60 krig literenkint. Mintaküldeményok 50 liter liordón- 
’ ' ......................... Pálinkák é ...............

B O R H E G Y I F.
ként utánvét mollett. uborokból 3'/2 litoros fonott kosár­
üvegekben postán is küldetnek. Vendéglősöknek és kereskedőknek,,jó ezégek- 

va intünk az ughitel ig adatik. Mindenkit óva intünk az úgynevezett „borkivonat" meg­
vételétől, mert az teljesen használhatatlan.

IIiydu-Böszörménytocn a város fő terén  fekvő 
egyedüli

n a g y  v e n d é g l ő
h a s z o n b é r b e  k ia d ó .  A bérleti feltételek 
m egtudhatók : a  fogyasztási és italadók kezelőségé- ■ 

, nél H .-Böszörményben.---------------- ------------- ----------------- J

czelőlt L á p o s s y  F . é s  tá r sa
palaczkozott bor, pezsgő, likőr, cognac. rum és tea főraktára

BUDAPESTEN,
G i z e l l a - t é r  1. s z á m  ( H a a s - p a lo t a )

Ajánlja a legjobb

franczia és magyar pezsgőket, cognacot ó. I.k tcic.í
g y á r i  á r a k o n .

Belföldi borait az első hírneves borterm előktől a 
legjutányosabb áron szolgáltatja.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan toljosittetnek.

fé n y k é p é s ze ti m ű in téze t
B u d a p e s t ,

IV. kér., liatvíini-utczn 18-ik szám.
E l v á l l a l  m in d e n n e m ű  f é n y k é p i  f e l ­
v é t e l e k e t ,  t ö b b s z ö r i t é s e k e t  g é p e k ­
b ő l ,  i p a r m ű -  é s  t a n t á r g y a k r ó l ,  s tb .  
Photolithographia, czinkographia, fónynyomat, 

autographia, fénymásolat

P A P R I K A .
Paprika logfinomabb 
Uobroczoni kolbász 
Paprika kolbászka 
Tarhonya tojásos 
Vöröshagyma
Fokhagyma .......
Zöldség vastag logszobb
Uj krumpli .................

BENISCH S. J, Szegeden

100 kiló 88.— 
„ 72.— 

pár 8 — 
kiló 32.—

esőm. 3.50

„Józsefvárosi Könyvnyomda- (.Mnurer’Ádolí,, liudapest, jóM aPkárSTÖörjij

Minden borkozoléshez szükségelt anya­
gok és pedig vizahólyag, borzamat (Woin 

(■,.( bouquot), bordoritö por (Kliirungspulvor), 
agy porok a bor savanyúságának megszün­
tetésére; továbbá tökélotosen ártalmatlan 
borfestékek, glycerin, gelatin, kónlapocskák, 
nemkülönben parafa dugók és pnlne.zkokra 
való czincsipkók (Knpsoln) a legjobb minő­
ségben és legdúsabban kaphatók: 

W A T T E R IC H  A R N O L D
úr kereskedésében

Budapest, Dohány-utcza I. sz. alatt.

epcbiijokba.il



